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.̂MMWBMMHMMIttliWlBWBMMMMPMMMIMfflBMMMEMIS CSfîRMPJ'ÏEJBMHMŴWUMmKJIBWMKfr' PMMMMMMWWWlMBMIWHMBMi^MWWWM ^Ijjjjjjjjjj^jjj^*^? 

B U R E E L : 

RSCHE STRAI 
S I N T - T R U I D E N . 

A E N K O N D I G I N G E N 

1 5 Cmeu
 P E R R E G E L . 

TT TT ir\ nn ir^ - • 
•ÜIESTERSCHE ^ ^ ^ H H ^ A H I Jut Ju JL XX Ju lx X 

n i e u w s - EN a e n k o n d i g i n g s b l a d . 
R E K L A M E N 

i 
4 0 C M " " PER REGEL» 

O p s t e l l e r U i l g e v e r : 

M M M . GODSDIENST. - uni». B... De ^ C * ^ 

h i t h l a d v e r s c h v n t t w e e m a e l p e r w e e k , d e s W o e n s d a g e n d e s Z a t e r d a g s , b y d e n O p s t e l l e r - U i t g e v e r H U B E R T D E C O C Q - C R E T E N , t e S i n t - T r u i d e n . - J a e r i y k s e h e i n s c h r y v i n g v o o r S t - T r u i d e n , 5 f r . ; v r a c h t v f 
u u J ' v o o r a l l e a n d e r e p l a e t s e n des t y k s , 6 f r a n k e n ; v o o r H o l l a n d , 7 f r . 5 0 c . 

Napoleon III en de Geestelyli-
lieid. 

De liberaters kunnen het niet verkroppen : 
zy zyn woedend omdat het klaer en duide-
lyk bewezen is hoe er, in den grond, geen 
verschil is tusschen onze liberaters en de re-
volutiemakers van Parys. Maer onmogelyk is 
het die gelykheid van leerstelsels en werkin-
gen te loochenen : immers woorden en da-
oen der liberhaters zyn dezelfde. 

De revolutiemakers van Pa'-ys, zeggen zy, 
zyn tegen de geestelykheid, niet omdat zy 
doordrongen zyn van de liberale leerstelsels, 
maer omdat de geestelykheid voor Napoleon 
gezind was. 

Wat dwaesheid ! Gaet eens naer Frankryk 
en hoort de geestelyken spreken, gy zult 
weldra overtuigd zyn dat de geestelykheid 
Napoleon aenzag voor een der gevaerlykste 
vyanden van Kerk en Godsdienst. 

Napoleon, 't is waer, heeft deroode revolu-
tionnairs in dwang gehouden; maer meer dan 
iemand heeft hy gewerkt om de goddeloos-
heid onder het volk te verspreiden. Eenige 
daden zyn genoeg. 

Heeft hy het katholykste dagblad, de Uni-
vers, eenen langen tyd niet afgeschaft, ter-
wyl hy de goddeloosste schriften liet ver-
scbynen? 

Heeft hy de societeit van St-Vincentius-à-
Paulo niet afgeschaft, die liefdadige societeit, 
alléén ingerigt om de arme en verlatene men-
schen in hunnen ligchamelyken nood by te 
staen, en ze daerdoor tot het kwyten hun-
ner christelvke pligten te brengen? En gaf 
hy integendeel niet alle gemak voor de ver-
gadering der francmaçons? 

Heeft hy in de lyceums of officieele scho-
len geene leermeesters aengesteld die, door 
hunne voorbeelden en lessen, aen hunne 
leerlingen de verachting inboezemden voor 
Kerk en Godsdienst? 

En hunne voorbeelden en lessen droegen 
vruchten ^ hoe lang is het geleden dat wy in 
een groot getal dier scholen de leerlingen za-
gen opstaen tegen hunne oversten, zoodanig 
dat deze verpligt waren de burgerlyke magt 
in te roepen en de leerlingen by benden weg 
te zenden. 

Heeft Napoleon den omzendbrief van 
Pius IX, waerin de leerstelsels van het libe-
ralismus veroordeeld zyn, niet verboden in 
de kerken af te lezen ? 

Is het Napoleon niet die den pauselyken 
troon ondermynd heeft, die de Oostenrykers 
uit Italië jaegde om zelf de wacht te houden 
te Rome, en aldus stillekens, zonder het te 
gebaren, den Paus en zyn koningryk over te 

A V O N T U R E N OP Z E E 
( Vervolg 

— Moeten wy werkeloos aenzien, dat onze kameraed 
vermoord wordt ? vroeg eindelyk een der matroozen en 
deze woorden verbraken de betoovering die op ons 
al len scheen te rusten. 

— Zes man in de boot ! riep op hetzelfde oogenblik 
de kapitein. 

Terstond haestten even fcoovele matroozen zich om dit 
bevel te volbrengen ; maer eensklaps verdwenen de 
beide kampioenen en bleven zoo lang onder water, dat 
•de matroozen, die bezig waren de boot uit te zetten, hun 
•werk s taekten, en met onuitsprekelyken angst hunne 
Wikken onafgewend op de zee rigtieu om hen weder te 
zien boven komen. Eindelyk kwam een van hen weder 
op de oppervlakte vau het water. 

— Zyt gy he l , Ralph? r iep de kapitein met eene sid-
derende stem. 

— Neen, maer aen myn dolk is nog iets Van hem, 
antwoordde de neger, terwyl hy als een duivel grynsde* 

Daerop hief hy zich zoo hoog hy kon uit het water , 
wierp met al zyne kracht zynen dolk naer ons en zonk 
in de diepte. De dolk vloog over onze hoofden en bleef 
t r i l lend iu den mast s teken. 

Zonder een woord te uiten en in angstige spanning 
zagen wy nog een geruimen tyd naer de plek, die de 
schouwplaets van het moorddadig gevecht geweest was; 
mae r op de oppervlakte van het water ontdekten wy 
niets dan eenige kringen, die langzamerhand grooter 
werden. Eenige matroozen vielen in de boot, die intus-
schen te water gebragt was, en roeiden naer die krin-
gen, anderen legden hunne geweren aen om vuer te 
geven, als de roover zyn hoofd weder boven water stak; 
maer zy wachtten te vergeefs : de neger kwam uiet 
weder hoven. 

leveren in de handen der liberalen en franc-
maçons? 

't Is genoeg zeker om te bewyzen dat de 
geestelykheid, verre van Napoleon op te he-
melen, in hem eenen verdrukker van Kerk 
en Godsdienst zag en zien moest ? 

Ja, liberhaters, schryft en wryft maer, 't is 
al verloren; de waerheid is te kiaerblykend : 
de parysche oproermakers zyn doordrongen 
van de liberale, goddelooze leerstelsels, en 
doen, terwyl zy het kunnen, hetgeen de libe-
rale kopstukken, konden zy maer, in flelgië 
ook zouden doen. 

Rome, Frnnkryk en M, Thiers 
Men leest in het Spaensch nieuwblad El 

Universo dat de lieer Thiers tot alle gouver-
nementen. behalve het Italiaensch, eene nota 
gezonden heeft, waerin hy onder andere 
zegt : 

« De boodschap van den H. Stoel is eene 
internationale pligt, die zich van zelf op alle 
gouvernementen opdringt. — Frankryk heeft 
het altyd zoo verstaen, en indien het zyne 
zonen het eerste niet zenden kan ter verde-
diging van het opperhoofd der katholieke we-
reld, wil het althans het eerste zyn onder de 
mogendheden, om zyne stem te verheffen 
ten voordeele dier tusschenkomst. » 

Hy zegt nog : 
« Het. feit dat in Italië gepleegd is (te we-

teji, het rooven der Pauselyke-Staien), isge-
wigtiger voor Europa, dan aen gemeene 
oogen kan voorkomen de jammerlyke en 
broedermoordende oorlog, dien wy gedwon-
gen zyn te voeren. » 

Ziedaer de tael van eenen der grootste 
mannen van onzen tyd; van eenen zeven-
tigjarigen.grysaerd, die byna geheel zyn le-
ven in de politieke wereld geglinsterd heeft ; 
van eenen diepgeleerden en verre vooruit-
zienden staetsman, die sedert ettclyke ja -
ren voorzien heeft wat er uit het keizerlyke 
bestuer zou volgen, wanneer hy in volle 
Senaet voor de geheele wereld zegde, dat 
voorlaen Frankryk slechts de derde natie 
van Europa was, die zich alleen dorst ver-
zetten tegen den algemeenen wensch der 
warmhoofdige Franschen, wanneer zy den 
oorlog wilden verklaerd hebben tegen 
Pruisen. 

De heer Thiers had wel gezien, hoe on-
voorzigtig het was voor Frankryk in den ver-
vallen staet, waerin het was, de kans te wa-
gen tegen een ryk dat geheel bereid was tot 
den oorlog. — Die man, naer wien Napo-
leon te weinig geluisterd heeft, en die heden 
aen het hoofd van Frankryk is, zegt nu : 
» dat de rooving der Pauseiyke Staten een 

E r heerschte eene diepe, treurige stilte aen boord ; 
de matroozen staerden elkander aen met een bedrukt 
gelâct en zagen, alsof de dood van bunnen makker een 
zoenoffer eischte, met van wraeklust schitterende blik-
ken naer hunne gevangenen, die aen handen en voeten 
gebonden op het verdek lagen. Het was duidelyk te 
bespeuren dat alleen strenge tucht deze wakkere man-
nen terug hield van bet nemen eener verschrikkelyke 
wraek, die hen met hunne barbaersche vyanden zou 
gelyk gesteld hebben. De kapitein bemerkte aen de 
opgewondenheid vau zyn volk het gevaer, waerin zyne 
gevangenen verkeerden, en liet hen in verzekerde bewa-
ling brengen. 

Onze overwinning had, ei laes! bloed gekost. Wy had» 
den den ongelukkigen Ralph verloren, en in het btgiii 
van het gevecht had de kogel die den boed van des 
kapiteins hoofd deed vallen, hem eene wonde toege-
bragt. Ik was zelf in het aengezigt gekwetst cn bad 
eene zware wond aen myn linker voet. Van het eerste 
schot tot op het oogenblik, dat de vyanden in onze magt 
waren, was niet meer dan een kwartier uers verloopen. 
De stryd was hevig geweest ; maer nu heerschte er 
weder rust en vrede, en ons schip zette de reis met een 
zacht koeltje voort. 

Den volgenden dag werden wy gepraeid door een 
amerikaensch oorlogschip, dat uitgezonden was om op 
de zeeroovers jagt te maken. De kapitein deed de 
gevangenen daer aen boord brengen en gaf verslag van 
het voorgevallene. Ik heb later gehoord dat die schur-
ken hunne welverdiende straf niet ontgaen zyn. 

Onze reis was met een gevaervol avontuer begonnen 
en wy zouden later nog andere belangryke tooneelen 
bywoonen. 

Onder de passagiers bevond zich een ryk amerikaensch 
koopman met zyne dochter, een lief kind van ongeveer 

» gewigtiger feit is dan de broedermoordende 
» oorlog zyns vaderlands, en dat het eenen 
» pligt is voor alle gouvernementen, den 
» Paus by te staen. » 

Zulke woorden van zulken grooten staets-
man verdienen overwogen te worden. 

Volgens den Univers zou graef Werner 
de Mérode, in de handen van MM. Thiers 
en Jules Favre, eene petitie van belgische 
katholieken hebben neêrgelegd, ten einde 
Frankryk's tusschenkomst te vragen tot be-
houd van het tydelyk gezag van den Paus. 
Die pelitieis bekleed met 100,000 handtee-
kens. 

Het is de Nationale Vergadering van Frank-
ryk alleen niet die met de petitie der bel-
gische katholieken bevangen is. W y verne-
men dat lord Derbigh, pair van Engeland, 
zich gelast heeft een dubbel van hetzelfde 
smeekschrift le bestellen aen H. M. de ko-
nigin van Eugeland. 

W y hebben gisteren voor den vierden of 
vyfden keer een verslag der zitting meêge-
deeld, gehouden door onze brusselsche 
comm?me-mannen, en na deze lange woor-
denkrameryen. zouden wy toch eindelyk 
dienen te weten wat die roode mynheers 
willen. 

Voor ons is dit nog een mysterie, en wy 
zien zoovele uiteenloopende systeems als er 
redenaers zyn, als men len minste het opwer-
pen van een dikwyls ongekookt gedacht, met 
den naem van stefsel vereeren kan. 

De meeste sprekers zyn echter voor 't bru-
tael geweld, voor de revolutie, er kome 
daerna wat er wil. Papa Raingo, de man is 
by de zeventig jaren oud, vraegt barrikaden 
om er op te klimmen en al degenen, die niet 
van iyn gedacht zyn. zonder vonnil voor den 
kop te schieten. Een charmante jongen, die 
papa Raingo ! 

Anderen hebben het tegen het langdurig 
werken voor hun dagelyksch brood ; tegen 
biefsteketers en wyndrinkers ; tegen de 
patroons, de eigenaers, de geldbezitters, die 
zelfs nog geen kwartier uers in heel hun 
leven gewerkt hebben, terwyl zy veertien 
uren daegs moeten slaven. 

Anderen willen dat iedereen, heel de 
bevolking (vrouwen ook?), over de wetten 
stemmen ; dat dus iedereen lid zy van het 
volksparlement. Nog andere vinden den steen 
der wysheid in de werkmans-associatiën, 
door de Internationale ingerigt ; in de af-
schaffing van allen godsdienst ; in eene vol-
slagen gelykheid, in. . . in.. . in. . . 

tien jaren. Op een morgend, het was de vierde of vyfde 
dag van onze reis, was de kindermeid, die tot nu toe het 
kind zorgvuldig had opgepast, op het verdek in slaep 
gevallen. Het kind had van deze gelegenheid gebruik 
gemaekt om overal rond te loopen en was eindelyk op de 
verschansing geklommen, van waer het nieuwsgierig 
en verwonderd naer de onafzienbare vlakte des oceaens 
zag. Eensklaps werd het een of ander gedruiscb ge* 
waer, wendde zich om, verloor het evenwigt en viel 
in zee. 

Gelukkig tag een der matroozen, Beckner genaemd, 
het kind vallen en stort te zich, zonder aerzelen, in zee 
om het te reddeu. Zyne edele poogingen bleven niet 
onbeloond ; binnen eenige seconden had hy het kind 
bereikt en hield het met ééuen arm omhoog, terwyl hy 
met den anderen arm naer het schip zwom. Zyne 
bedrevenheid in het twemmen zou voldoende geweest 
zyn om zyn leven en dat van het kind te redden, maer 
eensklaps zag hy tot zyne ontsteltenis een baei op hem 
afkomen, die, begeerig naer buit, met verbazende snel-
heid het water doorkliefde. Beckner bespeurde het drei-
gend gevaer waerin hy zich bevond en riep luidkeels om 
hulp. 

In een oogenblik waren alle passagiers en de geheele 
bemanning van het schip op het verdek, maer ofschoon 
allen het lot van den koenen matroos beklaegden, 
waegde niemand het om hem bystand te komen bieden. 
De matroozen, ziende dat zy geene hulp konden verlee-
neu, losten geweer-en pistoolschoten opden haei, maer 
in weerwil vao al dat schieten, naderde het dier meer 
en meer zyn slagtoffer, en had hem byna bereikt . 

ln dit hachelyk oogenblik, waerin de stoutmoedigste 
en onversaegdste mannen van angst verlamd stonden, 
verrigtte de heldenmoed en kinderlyke liefde van eenen 
knaep eene dacd, die slechts zelden is geêvenaerd, l)e 

Eindeloos wargaren, dcwyl niet zelden het 
eene denkbeeld onpraktisch wordt, door het 
andere. 

Daergelaten misschien een of twee sprekers, 
Weten de meesten dier halfgeleerden niet wat 
zy zeggen : het zyn ridders van den spanriem, 
van den vingerhoed, van de kachelbuis en 
wat zoo al meer, die in volksvoordragten en 
sociale blaedjes eenige woorden hebben op-
gevischt, en r.u denken, dat het zeer gemak-
kelyk is « politiek man » te worden. 

De brusselsche commune is dan ook aeens-
zins gevaerlyk, en men moet haer stil laten 
begaen, om zichzelfs alleen dood te woelen. 
Ieder heeft zyne liefhebbery : deze speelt in 
kanarie-vogels, gene in konynen, en papa-
Raingo houdt er aen voor een bloedkaros 
aenzien te worden. Als de karos maer niet 
zoo lang rydt, dat ze voor het gekkenhuis 
stilhoudt!... (Handelsblad.) 

kl)LL4GIE 
De Duitsch-Fransche oorlog heeft, zoo als 

men weet, ten gevolge gehad dat al wie in 
Frankryk, en voornamelyk te Parys, beenen 
en centen had, zyn chez-nousken verliet om 
zich in België, het luilekkerland van stoffers 
en poffers, te komen vestigen. Brussel en 
zyne voorsteden alléén hebben eene schuil-
plaets aen meer dan honderd tachtig duizend 
Franschen verleend. Die cyfers zyn de vrucht 
van een ernstig onderzoek. Dat "dit onder de 
werkende klas eene zekere weelde heeft ver-
spreid, dit valt niet te betwisten; dat thea-
ters en cafés chantants daermeê gedraeid 
hebben, ook al waer ; maer och Heere God ! 
vooreen weinigskens Napoleonkens, hoeveel 
gaetjes zullen er in de maen niet geboord 
worden ! 

Dit volkje zit vol gemaekte manierkens, 
vol valsche chik ; de vrouw miauwt en laet 
de toontjes en de letlergreepjes van de pun-
ten hare lippen vallen ; de man heeft in zy-
nen persoon zoo eenen edelen zwier; als hy 
staet houdt hv zich üildagend als een scherm-
meester; als hy voortgaet, heeft hy eenen 
quelque chose in zynen individu dat betoo-
vert; men Zou byna zeggen dat hy eenen ba-
lancez vos dames gaet beginnen. Man en 
vrouw met het bekoorlyk voorkomen, draei-
jen hunnen steert in een hotel of in een bur-
gerhuis, en als het op afrekenen aenkornt, 
schieten er de vogelkens van door of ze zyn 
gaen vliegen, gelukkig dan nog als zy hun 
ontleend nestje niet bevuild hebben. 

Van Christus tyden af tot heden toe, zyn 
er tusschen de Schelde en den Rhyn een mil-
lioen voorbeelden daergesteld geworden, die 
van de slimheid, de vosachtigheid der Lute-
cianen getuigen, en nog zyn onze arme bloei-

jonge Beckner, een knaep van veertien jaren, die als 
scheepsjotigen de reis meê deed , bad namelyk ter 
nauwernood de grootte van het gevaer bespeurd, waerin 
zyn vader verkeerde, of hy greep een korte scherpe 
sabel, en sprong over boord. Zoodra bet hem gelukt was 
achter den haei te komen, dook hy, en slootte met 
kracht en behendigheid de sabel tot hi t gevest in den 
huik vau het ondier. 

De haei, door dezen onverwachten aenval verschrikt, 
kromp in een van pyn door de toegehragte wond, liet 
hare prooi varen en keerde zich nu met alle woede naer 
den knaep. Dit was een ysselyk schouwspel voor ons, en 
er volgden eenige minuten van bangen angst en gespan-
nen verwachting. 

l)e heldhaftige knaep werd door de grootte en de 
kracht vau het zeemonster geenszins ontmoedigd, maer 
zette, om zynen vader te redden, het ongelyke gevecht 
voort. Terwyl het ondier zich keerde en draeide om 
zyne prooi te vatten, stiet de jonge held hem zyn zwaerd 
herhaelde malen in het lyf. Maer de knaep bezat geen 
kracht genoeg om de haei een doodelyken steek toe te 
brengen, en hy was eindelyk genoodzaekt aen eigen 
behoud te denken. 

Intusschen bad de bemanning verscheidene touwen 
uitgeworpen om den vader en zyn wakkeren zoon ta 
redden ; in den beginne verhinderde de deining der zeo 
en de dreigende nabyheid van de, door hare wonden in 
woede onstoken haei de ongelukkigen om van het aenge* 
boden redmiddel gebruik te maken. Eindelyk gelukte 
bet beiden eeu der hun toegeworpen touwen te grypen 
en nu beyverden allen zich om de beide zwemmers aen 
boord te hyschen. 

Tot groote blydschap van de toeschouwers bleven 
hunne poogingen niet vruchteloos en ieders borst zwol 
van hoop. Vader eu zoon waren reeds uit het water cn 



je CS niet geleerd, , n 0 S ' a l en zy zich in de kleê-
ren steken. Zoo 1 ïècft J ^ jn (] e n ]0op des 
winters, zich dooit, CPfï; meermin en haren 
achterzwemmer zoowel laten omklappen 
dat hy voor M. en Mevrouw de St-Edme de 
la Schramouilière verantwooordelyk is ge-
bleven in een hotel, en dat hy zelfs eenen 
wissel gerugteekend had, om aen Mynheer 
en Mevrouw de St-Edme de la Schramouil-
ière fondsen op hunne properenteiten te 
doen bekomen. De brave jongen had slechts 
de redding van schynbare ongelukkigen ten 
doel; len slotte was M. de St-Edme de la 
Schramouilière een versukkelde koopman in 
kravatjes en Madame was een donzelleken 
van licht en donker, dat daer ginder het 
schoolkwartier had helpen vergiftigen. 

Gelooft my, het zal al rçeen goud zyn dat 
er na de verhuizing der Fransoozen by ons 
zal blinken, en Peken zaliger had wel gelyk 
als hy zeide : Als ge met Franschen te doen 
hebt, moet ge oogen hebben tot in uwe zak-
ken toe. Fransch kunstvolk vooral zal hier 
niet ontbroken hebben. België is door pianis-
ten, violisten, zangartisten e.n andere bankis-
ten vergeven. Ge loopt hier op eene verme-
nigvuldigingstafel van concerts, conferenliën 
en verlooningen. Kullagie op kullagie! ein-
delyk ze sleuren het geld met haken uit het 
land, het vreemd gespuis, en als er uil al dat 
spelen,zingen enconferenliëeren een greintje 
welstand voor den belgischen werkman ont-
staet, dan laet ik my tiktakken. Het is maer 
om te zeggen, zorgt eerst voor moeders kin-
deren en daerna voor de vreemden. 

H e t p u b l i e k b e g r y p t . z o o m i n a l s w y , w a e r o m m e n 
in B e l g i ë z o o b u i t e n g e w o o n w i l g a e n w a p e n — w y 
t o c h , d i e e e n o n z y d i g vo lk zyn en n u m i n d e r dan ooi t 
i e t s v a n w e g e o n z e n z u i d e r b u e r te v r e e z e n h e b b e n . 

D e n e ê r l a e g van F r a n k r y k i s van d i e n kant e e n e 
w a e r b o r g g e w e e s t v o o r o n s b e s t a e n , g e t u i g e d e g e -
g e h e i m e t r a k t a t e n , d i e k e i z e r N a p o l e o n , v o o r e n z e l f s 
na S o d o w a , o p d e tafe l van M. von B i s m a r k d e e d 
s c h u i v e n , e n in w e l k e hy d e a n n e x i e van B e l g i ë 
v r o e g . 

D i e o n t w e r p e n van w a p e n i n g k o m e n n i e t van h e t 
m i n i s t e r i e ; m a e r in d e o m g e v i n g van h e t H o f , 
h e e r s c h t d i e n o u d e n d o k t r i n a i r e n g e e s t , w e l k e 
v o o r a l m i l i t a r i s t i s , en d i e d e z e d e n k b e e l d e n o p d i t 
o o g e n b l i k n o g s t e r k e r d o o r d r y f t , o m er e e n s tr ik van 
t e m a k e n , in w e l k e n zy h o o p t h e t t e g e n w o o r d i g e 
m i n i s t e r i e i e v a n g e n . 

W y z i e n m e t v o l d o e n i n g da t d e k o n s e r v a l i e v e 
d r u k p e r s , v o o r z o o v e e l w y w e t e n , z i ch a l g e m e e n t e -
g e n d e u i t b r e i d i n g van het m i l i t a r i s m v e r k l a e r t , en 
m o g t h e t k a b i n e t d e o n t w e r p e n a e n n e m e n , dan zal 
h e t in z y n e e i g e n e v r i e n d e n b e s t r y d e r s v i n d e n , 
v o o r a l in A n t w e r p e n , w a e r m e n n i e t g e n e g e n i s h e t 
p r i n c i e p v o o r p e r s o o n e n , w e l k e zy d a n o o k z y n m o -
g e n , o p i e o f f e r e n . 

D e b e w e g i n g zal in A n t w e r p e n b e g i n n e n , z o o b a e s t 
d e p r o j e k l e n e e n e e c h t h e i d b e k o m e n , en zy zal d e s 
t e h e v i g e r zyn , d e w y l A n t w e r p e n in z y n e v e r w a c h -
t i n g z o u m i s k e n d zyn g e w o r d e n . De m i l i t a r i s t e n m o -
g e n op d i e u i t b r e i d i n g a e n d r i n g e n , h e t volk in B e l -
g i ë i s er n i e t t o e g e n e g e n en h e t g e z o n d v e r s t a n d , 
d e w y s h e i d en h e t d o o r z i g l van h e t b e l g i s c h e v o l k , 
z y n s p r e e k w o o r d e l y k . 

De ontbinding dei* gemeente-
raden, ,j 

U i t d e a e n de K a m e r g e d a n e v e r k l a r i n g d o o r 
M. d e m i n i s t e r van 't i n w e n d i g e , in a n t w o o r d a e n 
h t t v o o r s t e l van M. A n s p a c h , b i n n e n d e z e s m a e n r l e n 
d i e z u l l e n v o l g e n o p de s t e m m i n g d e r w e t , tot d e 
v o l l e v e r n i e u w i n g d e r g e m e e n t e r a d e n o v e r t e g a e n , 
m o e t e r a f g e l e g d w o r d e n dat het g o u v e r n e m e n t n i e t 
r e k e n t d e z e r a d e n v o o r h e t e i n d e van ^t l o o p e n d e j a e r 
te o n t b i n d e n . 

V o l g e n s h e m , zal m e n e e r d e r m o e t e n v e r l e n g e n 

hingen aen de touwen, toen het woedende en uit zyne 
wonden hevig bloedende monster bemerkte, dat zyne 
prooi hem bykans ontsnapt was, In een oogenblik be-
vond het zich onder de ongelukkigen, deed een vervaer-
lyken sprong uit het water, waerby ons het bloed in de 
aderen verstyfde, en opende, terwyl het zich op den rug 
keerde, zyne verschrikkelyke kaken, waeruit ons ver-
scheidene ryen scherpe tanden aengrynsden. Onder 
een luiden kreet van afgryzen had echter de bemanning 
hare uiterste krachten ingespannen, en juist toen het 
ondier zynen sprong deed, waren vaderen zoon reeds te 
ver boven het water, dan dat het hen meer kon hereiken. 
Een oogenblik later waren zy op het verdek, waer zy, 
uitgeput van inspanning en van doodelyken angst, byna 
bewusteloos neêrzeigderi. 

Ik zal niet trachten de vreugde te schilderen van den 
koopman over de redding zyner dochter, de vervoering 
te beschryven van den ouden li eek uer over den helden-
moed en de opofferende liefde zyns zoons, of de uitbun-
dige blydschap te malen der passagiers en matroozen ; 
slechts dit wil ik er byvoegen, flat dit gevaervol oogen-
blik, eene door niets gestoorde vrolyke stemming aen 
boord heerschte en dat zelfs in de woorden en gel>aren 
der ruwste matroozen dankhaerheid aen den Algoede 
doorstraelde, wiens liefdevolle hand hier zoo zigtbaer 
uitredding had geschonken. v 

Daegs na dit voorval gaf de kapitein, ter eere van den 
• wakkeren Becfcner en van zyn heldhaftigen zoon, een 
vrolyk feest, waerop hot zeer lustig toeging en, in stryd 
niet de op het schip heerscheude gewoonte, verbazend 
veel grog gedronken wérd . 

De dankbare vader schonk aen de redders van zyn 
kind een jaergeld, waerdoor zy tot hunnen dood onbe-
zorgd konden leven. 

EINDE. 

a l s v e i k o r t e n de u i t s t e l l e n , d o o r d e w e t van 1 8 6 9 
v o o r d e h e r z i e n i n g d e r k i e s l y s t e n b e p a e l d ; w a n t ' t is 
a l t o o s het g e b r u i k g e w e e s t da t e e n v e r t o e f van vyf 
tot z e s m a e n d e n a e n het b e r o e p s h o f z o u v o o r b e h o u -
d e n w e z e n , en m e n m o e t o v e r w e g e n d a t , in d e n 
h u i d i g e n t o e s t a n d , en ter z e i v e r tyd e e n g r o o t g e t a l 
k i e z e r s zal in te s c h r y v e n zyn en n i e u w e s c h i k k i n g e n 
t o e te p a s s e n . 

He t is d u s te v e r o n d e r s t e l l e n d a t d e w y z i g i n g v a n 
M. A n s p a c h van de h a n d zal g e w e z e n w o r d e n , d e 
m i n i s t e r h e t i n z i g t a e n g e k o n d i g d h e b b e n d e e e n e 
a f z o n d e r l y k e w e t v o o r te s t e l l e n , zoo a l s m e n h e t in 
1 8 4 8 g e d a e n h e e f t , o m h e t g o u v e r n e m e n t t e b e m a g -
t i g e n d e o n t b i n d i n g te d o e n . 

Z i e h i e r h e t g e d a c h t van e e n i g e g r o o t e S t a e t s -
m a n n e n en van e e n i g e o n d e r s c h e i d e n e w y s g e e r e n 
uit v e r s c h i l l i g e l a n d e n o v e r d e onzydige school d i e 
MM. F r è r e en B a r a en a n d e r e v o o r s l a e n d e r s v a n d e n 
g o d s d i e n s t d e r n i e t w e z i g h e i d in B e l g i ë w i l l e n p l a n -
ten : 

M. Guizot : « D e z e s c h o o l w a s e e n g e v a e r v o o r 
d e s a m e n l e v i n g . » 

M. Cousin : « De p l i g t d e r f a m i l i e en van d e 
g e e s t e l y k h e i d w a r e n ze te b e s t r y d e n . » 

« Lord Derby : « 't W a r e d e v e r w e z e n t l y k i n g van 
e e n u i t z i n n i g eu g e v a e r l y k g e d a c h t . » 

M Gladstone : « E e n v e r d e r f e l y k s t e l s e l . » 
Sir Robert Peel : « Zu lk e e n e openbare j j s c h o o l 

w a r e e e n e s c h e n d i n g d e r r e g t e n v a n '-t g e w e t e n . » 
M. De Play : « E e n b e v o r d e r i n g s m i d d e l v a n t w y -

f e l l e e r , en z o u s l e c h t s d i e n e n o m d e p r a k t y k d e r 
r o n d l e u r d e r s van s l e c h t e b o e k e n te v e r g r o o t e n . » 

M. Barreau i s van 't z e l f d e g e d a c h t . 
M. Eugeen Rendu : « E e n v e r m o g e n v o o r h e t 

k w a e d en niet v o o r h e t g o e d . » 
M. Raumer, m i n i s t e r van P r u i s e n : « L a e t h e t 

j o n g g e s l a c h t in d e z e p r i n c i e p e n o p g r o e i j e n en g y 
zu l t n ie t t o e v e n er d e v r u c h t e n v a n te' p l u k k e n . » 

Sir Northeote : « Ik z o u l i e v e r s t e r v e n a l s m y n e 
k i n d e r e n a e n d e l u i m e n d e z e r d o k t r i n a i r e e n b e -
s c h o u w e n d e o n d e r w y z e r s o v e r te l e v e r e n . » 

Rome. 
Z i e t h i e r h o e e e n m a n uit h e t h o f van R o m e , w a e r 

m e n s o m t y d s v e r d e r a l s tot het e i n d e van e e n e n d a g 
z i e t , o o r d e e l t o v e r d e n a c s t z y n d e t o e k o m s t v a n 
E u r o p a . 

V o o r e e n i g e n tyd b e v i n d e n w y o n s in e e n e n s t a e t 
van p o l i t i e k e en m a e t s c h a p p e l y k e fceroertens ; d a t 
kan n i e m a n d b e t w i s t e n . De o m w e n t e l i n g d i e o v e r a l 
h e e r s c h t en o v e r a l d e z e l f d e i s , h e e f t o p d i t o o g e n b l i k 
m a e r e e n e n v y a n d , w e l k e d o o r d e o m s t a n d i g h e d e n 
z e l v e g e d w o n g e n i s haer te b e v e c h t e n ; d i e vyand i s 
F r a n k r y k . Dit i s v o o r F r a n k r y k e e n e ] a l l e r g r o o t s t e 
e e r w a e r u i t m e n z i e n kan d a l d e o n g e l u k k e n van dat 
volk h e m tot n u t t i g e , v o o r d e e l i g e s t ra f d i e n e n m o e -
t e n , d o c h g e e n s z i n s h e t t e e k e n van e e n e n v e r v a l z y n . 

F r a n k r y k i s n a u w e l y k s a e a 't e i n d e van e e n e v e r -
v a e r l y k e w o r s t e l i n g , e n het h e e f t a l w ê e r t e d o e n , 
n i e t m e t e e n e b e r o e r t e of m u i t e r y van d' e e n of d 'an-
d e r p a r t y , m a e r m e t e e n e n a l g e m e e n e n g e w a p e n d e n 
o p s t a n d . D e o m w e n t e l i n g h e e f t t w e e v o o r n a m e m i d -
d e n p u n t e n v e r k o r e n ; P a r y s h e t m i d d e n p u n t d e r 
s t o f f e l y k o b e s c h a v i n g ; B o m e h e t m i d d e n p u n t d e r 
c h r i s t e n e b e s c h a v i n g . W e l n u , F r a n k r y k h e e f t d e v e r -
h e v e n e en t e v e n s v e r v a e r l y k e z e n d i n g van in d i e 
t w e e m i d d e n p u n t e n d e o m w e n t e l i n g te v e r s m a c h -
t e n ; h e t kan n ie t t e g e l y k t e g e n d e t w e e w e r k e n , 
m a e r zal z e h e t e e n na h e t a n d e r o v e r w i n n e n . A l d e 
o m w e n t e l a e r s , e n v o o r n a m e n l l y k d e z e van I t a l i ë , * 
h e b b e n dat v o o r g e v o e l e n , 't I s d a e r d e r e d e n van 
d e n h a c t d i e n zy , by e l k e g e l e g e n h e i d , t e g e n d e 
o u d s t e d o c h t e r d e r K e r k , l a t en u i t b e r s t e n . 

I n d e n a l g e m e e n e n t o e s t a n d , d i e n u i t d i e w o r s t e -
l i n g v o o r t s p r u i t e n m o e t , zal P r u i s e n e e n e rol v e r v u l -
l en d i e to t v o o r d e e l van d e n H . S t o e l zal s t r e k k e n , 
o m d a t God a l l e s b e s c h i k t t o t v e r h e f f i n g en w e l s t a n d 
van d e K a t h o l y k e Kerk en d e n S t a d h o u d e r C h r i s t i . 

P r u i s e n , da t D u i t s c h l a n d g e w o r d e n i s , bez i t nu 
1er tyd e e n e s t e r k e m i l i t a i r e en a r i s t o k r a t i s c h e i n r i g -
l i n g , w a e r d o o r d e h e e r von B i s m a r k w e l e e n s in 
z y n e b u i t e n l a n d 6 c h e s l a e l k u n d e d e o m w e n t e l i n g 
v o o r h u l p e h e e f t k u n n e n n e m e n , d o c h w a e r v a n hy 
v o o r 't i n w e n d i g e n o o i t zal w i l l e n . D o o r h a r e i n r i g -
t i n g ze l f i s D u i t s c h l a n d t e g e n d e o m w e n t e l i n g , en 
h e e f t e e u e m a g t i n d' i iand w a e r d o j r z y e l k e o m v v e n -
t e l i n g s b e w e g i n g d e m p e n k a n . 

D u i t s c h l a n d telt nu vy f t i en m i l l i o e n k a t h o l y k e n , 
w e l k e r s i n v l o e d van l a n g s o m d o o r w e g e n d e ! ' w o r d e n 
z a l . He t d u i t s c h e k e i z e r r y k za l , d o o r e e n e s c h i k k i n g 
d e r V o o r z i e n i g h e i d , d i e n e n o m H u s l a n d t e g e n t e h o u -
d e n , dat E u r o p a z o u w i l l e n b e h e e r s c h e n . H e t z w e e r d 
van M a h o m e t in d e h a n d e n van P b o t i u s b e d r e i g t 
B o m e m e t e e n g r o o t e r g e v a e r a l s d e w e r e l d o m w e n -
t e l i n g . D u s d a n i g dan i s d e b e s t e m m i n g d e r t w e e 
v o l k e r e n d i e m a l k a e r k o m e n te b e v e c h t e n : F r a n k r y k 
m o e t de o m w e n t e l i n g in P a r y s en in R o m e o v e r w i n -
n e n , P r u i s e n m o e t d e w e l d a d e n d e r d u b b e l e o v e r -
w i n u i n g v e r z e k e r e n m e t d e b a r b a r e n t e g e n t e l t o t t d e n . 

De burgeroorlog in Frankryk 
Parys, 9 mei. 

Gambetta is nog niet aengehouden ; maer er is bevel 
gegeven langs al de punten van Frankryk . De man zal 
nog wel wat in Spanje blyven wandelen. 

Onder de druksels die de ballon, te Parys opgelaten, 
op den buiten verspreid heeft, bevindt zich een brief 
aen de boeren. 

Weet gy wat die brief preekt ? 
De afschaffing van den eigendom der ryken en het 

verdeelen der gronden tusschen de proletairs. 
Die goederen zyn immers kosteloos aen den mensch 

gegeven en door de bevoorregtigden, met behulp van 
bedrog, ingepalmd? 

Zooals men weet heeft de commune de kostelooze 
teruggave gestemd der panden in den Berg van Parys, 
beleend met 20 f r . ten hoogste. Die stemming zal aen 
de commune het ronde sommeke van 8 a 10 millioen 

osien, en men zal de zaek eerst in 225 dagen kunnen 
afhaspelen. 

In eene korrespondentie van 1 'Echo du Luxembourg 
leest men, dat het duitsch gouvernement eene optelling 
gemaekt heeft onder de fransche gevangenen, ten op-
zichte hunner dynastieke gevoelens. Zoudt ge wel 
gelooven, dat men onder de 520,000 gevangenen er 
180,000 vond, die Bouapartisch gezind waren ? 

Men leest in de Temps van de 6 : 
De vrymetselaers hebben gisteren opliet stadhuisplein 

twee ballons opgelaten, de eerste ten twee ure en de 
andere ten half vyf. Deze ballons droegen de vrymelse-
laers kenteekens der drie ritussen eu waren met circu-
lairs beladen, aen de loges der provincie gerigt. De 
wind heeft hen naer het noorden doen dryven. 

Ziehier wat een korrespondent zegt over de laetste 
gevechten voor Pa rys : 

By het doorloopen der vestingen van aen de poort van 
Cliarenton tot aen de Maillot-poort, heb ik kunnen 
vaststellen, dat de opmerkingen, welke het dagblad la 
Commune gemaekt heeft, nopens het gebrek aen m u -
nitiën, geenszins overdreven was en op verschillende 
punten heb ik daerover art i l leurs bitter booren klagen. 

Aen de Vaugirardpoort, onder anderen aen den bas-
tion 73, viel een artilleur hevig uit, omdat hy sedert den 
dag te voren niet had kunnen schieten by gebrek aen 
buskruid. En nogtans, zegde hy, weet ik dat er veel 
buskruit is, en ik weet waer het ligt, en men wil het 
ons niet laten nemen. Intusscheotyd schiet men onze 
broeders dood. Het onvermydelyk verraed kwam we-
derom op 't tapyl. Als inen het moest gelooven zouden 
al de offieiere» verraders zyn. 

Artilleurs die het fort Issy verlaten hadden, waren 
uaer deze poort geznoden geworden om eeue nieuwe 
battery te bedienen. Zy weigerden volstrekt te gehoor-
zamen of onder de bevelen te staen van den luitenant 
dien men hun wilde geven. In dit geval, doet wat gy 
wilt, zegde hun de «officier, en hy vertrok. De art i l leurs 
begaven zich naer hunnen nieuwen post onder bevel 
van eenen wachtmeester . 

De artilleurs droegen allen op de borst een blauw 
lintje van moirée zyde, dat omtrent vier centimeters 
breed en 10 centimeters lang was, met gouden franjen 
en waerop in goud de letters R. F. (république fran-
çaise) geborduerd waren. Dit lintje was het kenleeken 
der vrymetselaers. ik vroeg aen een hunner wat dit 
beteekende. t Wy zyn aen onze kanons te Issy vrymet-
selaers gedecoreerd, en men heeft ons dat lintje aenge• 
daex.. » 

Het huis Cail heeft aen de oproerlingen verklaerd, dat 
het geen gietyzer meer bad om houwitsers te maken. 
Men heeft nu de yzeren steunsels weggenomen, die de 
jonge boomen omringden. 

Wanorde te Parys. 
Men leest in den Rappel : 
Gisteren, omstreeks 4 ure, hebben verscheidene re-

volverschoten, het plein van het Château d'Eau in 
op schudding gebragt. Een eoggetuige verhaelt ons hét 
volgende : 

Citoyen V., overste van het 129* bataillon, was, na 
het muziekkorps van zyn bataillon op de plaets van het 
Château d'Eau vereenigd te hebben, in een naburig 
koffihuis getreden, dat de policie sinds eenige dagen 
bewaekte, 1er oorzake der verdachte byeenkomsten 
welke er gehouden werden. Toen hy er uit kwam, werd 
hy door de policie-agenten verzocht, hen naer de kazerne 
van prins Eugène te volgen, waer hy zich over het on -
wettig dragen der galons van kolonel zou te verklaren 
hebben. 

Be kommandant van 129' verzette zich daertegen ; 
men wilde hem acnhouden ; maer by trok zynen revolver 
uit, loste een schot op den policiekommissaris en 
vluchtte tusschen de menigte. Een surveillant van policie 
werd zwaer in den buik door den kogel gewand. Toen 
eenige persoonen de policie wilde helpen, loste hur 
ger V... nog verscheidene andere schoten. Een officier 
van zyn bataillon schoot insgelyks op de menigte ; 
gewapende burgers beantwoordden die aenranding. 

Burger V. is zwaer gekwetst, alsook drie pf vier per-
soonen. Er zyn verscheidene aeuhoudingeu gedaen, 
onder ander die van den kommandant en van zynen 
officier. 

Wy lezen in de fransche dagbladen dat de Jacobynen 
van Parys de kerken van St-Nikolaes en Eustachius in 
eene klub veranderd hebben.De grootste godslasteringen 
weêrgalmen ouder de gewelfsels, waer eertyds God ge-
loofd en aenbeden w e r d ; en daer. in den Stoel der 
waerheid, waer voorheen het woord Gods aen het volk 
verkondigd werd, hoort men thans vrouwen die God, 
d e . Kerk, en Frankryk vervallen verklaren en eene 
nieuwe samenleving, zonder Goden zonder Godsdienst 
komen afkondigen en toejuichen. 

En het zyn diezelfde vrouwen die de zusterkens in de 
scholen vervangen, om de jongheid op te voeden en to t 
het maetschappelyk leven te bereiden ' 

Wat volk toch is dat door de bedriegelyke leerstel, 
seis der nieuwmodische verlichters misleid, van den wa-
weg afgedwaeld is ! 

Ellendig 1 

Men heeft in Frankryk hertscheurende tydingen uit 
Algerie ontvangen. De kring van Dyjelli die tot heden 
toe kalm gebleven was, is in oproer gekomen. Men 
schryft zulks toe aen de verbittering by de inlanders 
veroorzaekt door het vervangen des overste van het 
arahisch bureel die seder t lang in bedieningen was en 
alle hnnne samenneiging had weten te verwerven. Het 
fransch bestuer zou zich dus eene onhandige streek te 
verwyten hebben. De eerste oproersakt , in dezen kring 
is eene yselyke slagting geweest. De muiters hebben de 
inwooners, mannen, vrouwen, kinders verworgd, des 
dorps van Palestro, by Delly, en hebben er geene 
levende ziel gelaten. De gouverneur van Algiers is on-
middelyk vertrokken uaer Miditja met al de beschikbare 
krygsmagten. Men wil al in eens dezen oproer verplet-
teren, die zich reeds tot aen Kabylie uitstrekt en dreigt 
gansch de afrikaensche kolonie te overweldigen. 

Mgr. Kurimski, katholyke bisschop van Rusland, komt 

van zynen stoel afgesteld te worden door een keizer-
lyke ukaes. 

Deze afstelling, zegt het Vaderland van Weenen, is. 
een nieuwe akt van geweld tegen de kerkvoogdige orde 
ondernomen. Want gelyk de bisschop zyn gezag vai> 
den Czar niet ontvangen beeft, maer van den B. Vader 
van 's gelyke kau hy maer door den Paus afgesteld 
worden. Ziedaer waerom Mgr Kurimski het voor zyne 
pligt lekent deze afstelling niet te erkennen. Ily mag 
voor ' t geweld buigen, zoo als het velen zyner voorza-
ten deden, maer 't is zyne geheiligde pligt op zynen post 
te blyven tot dal de H. Vader er hem zelve van heeft 
afgelost. 

Parys, 9 mei, 9 ure 's avonds. 
Auteuil en Point -du-Jour worden hevig gebombar-

deerd. De bevolking is door de vrees bevangen ; ' t is 
eene algemeene vlugt. De batteryen van Brimborion en 
Montretout vegen de vestingen zoodanig schoon, dat de 
bondgenooten niet meer antwoorden. De poort van 
Auteuil is ontmanteld, verscheidene huizen staen in 
brand. Er heeft een brand te Point du-Jour plaets 
gehad. De kazernen van het fort Vanves staen insgelyks 
in brand. De wyken der Champs-Elysées en Ternes 
lyden meer dan ooit. 

Generael Cluseret zal dezen avond gevonnisd worden. 
De Vendôrne-kolom zal in den nacht van 9 tot 10 mei 
worden omgeworpen. 

Parys 9 mei. 
Een besluit der commune bepaelt den prys van het 

brood op 50 centiemen per kilo. 
Al de zadelpaerden zyn te Parys voor den dienst der 

kavalerie gerekwireerd. 
Men verzekert dat het opperbevelhebberschap zal 

toevertrouwd worden aen generael Dombrowski, welke 
de verantwoordelykheid op zich neemt, op voorwaerde 
dat hy van het bestuer der militaire operatiëu volstrekt 
meester zyn zal. 

Van Genevilliers tot aen Ivry is de insluiting van 
Parys volledig. 

Italië. 
Een staetsman was in gesprek met een italiaensche 

minister te Florent ië : 
t Wy hebben, zeide de minister, eenen reus begraven, 

maer ten allen stonde, zien wy nu een arm, dan een 
been zich uit den grond opheffen. De reus is niet dood.» 

« Ach ! geloof my vry, antwoordde de staetsman, 
gy zult eensdaegs het hoofd zien opryzen en de r eus 
zal met een blazeu uwe eenheid weg vagen. 

Die krachtdadige woorden schilderen wel den toe-
stand af. 

Kerkelyke Staten. 
E r zyn t e g e n w o o r d i g i n R o m e e e n 2 0 0 0 o u d e 

P a u s e l y k e s o l d a t e n en g e n d a r m e n . D e z e m e e s t a l v a n 
R o m e g e b o o r i i g , zyn n u z o n d e r d i e n s t e n in h e t 
u i t e r s t e g e b r e k . Men w e i g e r t h u n a l l e o p e n b a r e b e -
d i e n i n g . E e n e d e l e R o m e i n g i n g voor d e z e s o l d a t e n 
a e n h e t b e s l u e r , e e n i g e h u l p te v r a g e n . Men a n t -
w o o r d d e h e m d a t d e r o m e i n s c h e p r i n s e n k o n d e n 
z o r g e n v o o r h u n n e a e n h a n g e r s . E e n i g e d a g e n n a -
d i e n w a s e r e e n e d e l m a n d i e er e e n z e s t i g t a l a e n h e t 
w e r k s t e l d e o p z y n l a n d g o e d te F r a s c a t i . W a t g e -
b e u r d e e r ? de i t a l i a e n s c h e o v e r h e d e n , d a e r n a v e r -
w i t t i g d , g a v e n a e n d i e n h e e r b e v e l van s p o e d i g d i e 
w e r k l i e d e n w e g t e z e n d e n , o m d a t d i t d e o p e n b a r e 
rus t z o u d e k u n n e n s t o o r e n , e n d a t z u l k s s t r y d i g w a s 
t e g e n d e v e i l i g h e i d van d e n S t a e t . 

— De graef d ' H a r c o u r t , a f g e z a n t van F r a n k r y k b y 
h e t P a u s e l y k e h o f , i s van Z . H . in g e h o o r o n t v a n g e n 
g e w e e s t . H e t s c h y n t d a t z y n e o n d e r r i g t i n g e n h e m 
v o o r h i e l d e n van d e n p e r s o o n van d e n H . V a d e r t e 
b e s c h e r m e n , w a e r o p de P a u s z o u d e g e z e g d h e b b e n 
d a t z y n e p e r s o o n e l y k e b e l a n g e n n i e t s w a r e n , by d e z e 
d e r h e i l i g e K e r k , z o o n a u w v e r b o n d e n m e t d e b e -
l a n g e n v a n F r a n k r y k . 

— De h e i l i g e P e t r u s , e e r s t e P a u s e n p r i n s d e r 
A p o s t e l e n , i s d e e e n i g s t e van al d e P a u s e n d i e d e 
j a r e n g e r e g e e r d h e e f t . P i u s I X zal w e l h a e s t d e 
t w e e d e z y n . Dat G o d h e m n o g v e l e j a r e n s c h e n k e . 
G e d u r e n d e zyn P a u s d o m h e e f t P i u s I X o m t r e n t d e 
1 0 0 k a r d i n a l e n w e t e n s t e r v e n , e n hy h e e f t b y n a 
t w e e m a e l h e t h e i l i g K o l l e g i e v e r n i e u w d . 

E r b l y v e n m a e r n e g e n p r i n s e n d e r K e r k m e e r 
o v e r d i e d o o r G r e g o r i u s X V I b e n o e m d z y n , e n d e 
j o n g s t e i s 7 5 j a r e n o u d . V e r s c h e i d e n e a n d e r e n z y n 
z i e k e l v k . E r zyn t e g e n w o o r d i g 2 2 k a r d i n a l e n te b e -
n o e m e n . 

— U i t a l l e l a n d e n , u i t H o l l a n d , u i t D u i t s c h l a n d , 
u i t E n g e l a n d , u i t I e r l a n d , k o m e n e r b e r i g t e n a e n 
d a t d e k a t h o l y k e n z i c h b e r e i d e n o m h e t j u b e l f e e s t , 
he t 2 5 j a r i g p a u s d o m van P i u s I X , d a t in d e v o l -
g e n d e m a e n d za l p l a e t s h e b b e n , p l e g t i g te v i e r e n . 

I e d e r e s t a d , i e d e r d o r p , i e d e r g e h u c h t za l 
z i c h by d i e f e e s t v i e r i n g a e n s l u i t e n e n a l z o o e e n s 
t e m e e r , zal zy g e t u i g e n van d e e e n s g e z i n d h e i d d e r 
Kerk en van d e n h o o g e n e e r b i e d d i e n m e n g a n s c l i 
d e w e r e l d d o o r , v o o r P i u s I X k o e s t e r t , h e t g r o o t s t © 
e n s c h o o n s t e figuer van o n z e n t y d . 

In a l l e d e s t e d e n h o u d e n d e b u r g e r s , t o t n u t o e , 
e l k in h e t b y z o n d e r , z i c h m e t d i e n f e e s t d a g b e z i g . 
V l a g g e n z u l l e n w a p p e r e n , s t r a t e n z u l l e n v e r l i c h t 
w o r d e n ; in d e k e r k e n z u l l e n z o n d e r tvvyfe l p l e g t i g f t 
d i e n s t e n p l a e t s h e b b e n ; a d r e s s e n w o r d e n g e t e e k e n d , 
b e w y z e n v a n v e r k l e e f d h e i d z u l l e n n a e r R o m e w o r -
d e n g e z o n d e n , e n z . 

D e o m w e t p e r s van a l l e g e z a g , d e a f b r e k e r s v a n 
a l t a e r en t r o o n , d e v e r v o l g e r s v a n al w a t g o d s d i e n s t 
en p r i e s t e r i s , e n d i e z o o g e e r n e d e n laetsten dag 
v a n h e t p a u s d o m v o o r z e g g e n , z u i l e n z i c h a n d e r m a e l 
k u n n e n o v e r t u i g e n , d a l w a t z o o l e v e n d i g i s in h e t 
v o l k , m e t g e e n d o o d e n o n d e r g a n g b e d r e i g d w o r d t . 

— M e n b e g i n t m e e r en m e e r t e w e r k e n o m d e » 
P a u s i n z y n e r e g t e n te h e r s t e l l e n . D e b e w e g i n g t e r 
g u n s t e v a u z y n w e r e l d l y k g e z a g b e g i n t z e l f s i n 
F r a n k r y k l e v e n d i g te w o r d e n , t r o t s d e g r o o t e o n g e -
l u k k e n , in w e l k e d i t l a n d ze l f i s g e d o m p e l d . T e r 
n a t i o n a l e v e r g a d e r i n g v a n V e r s a i l l e s z y n r e e d s v e r -



s c h e i d e n e p e t i t i ë n , s t r e k k e n d e o m t e R o m e v o o r 
P i u s I X t u s s c h e n t e k o m e n , a e n g e b r a g t ; v e l e w o r -
d e n e r n o g v e r w a c h t e n d e k e r k v o o g d e n m a k e n e e n e 
m e m o r i e in d e n z e l f d e n z i n g e r e e d , w e l k e zy n a e r d e 
w e t g e v i n g z u l l e n z e n d e n . 

D e b e l g i s c h e k a t h o l y k e n h e b b e n a e n M . T h i e r s 
o o k e e n v e r z o e k s c h r i f t l a t e n o v e r h a n d i g e n , v r a -
g e n d e d e t u s s c h e n k o m s t v a n F r a n k r y k v o o r h e t b e -
h o u d d e s w e r e l d l y k e n g e z a g s v a n d e n P a u s . 

M e n l e e s t i n d e Schipping en Mercantile Gazette, 
v a n L o n d e n : 

« V o o r z o o v e e l m e n v a n n u a f a e n k a n o o r d e e l e n 
o v e r d e t e w a s s e n s t a e n d e g r a n e n , b e l o v e n d e z e l v e , 
d i t j a e r , e e n g u n s t i g e r e n o o g s t d a n n a e r g e w o o n t e , e n 
m a g d e k w e s t i e v a n o n s v o e d s e l i n 1 8 7 1 - 1 8 7 2 b e -
s c h o u w d w o r d e n a l s z u l l e n d e o p e e n e v o l d o e n d e 
w y z i i o p g e l o s t w o r d e n . W y h e b b e n z e e r g u n s t i g e 
z a e i t y d e n g e h a d z o o w e l v o o r d e v r o e g e a l s v o o r d e 
l a t e g r a n e n , e n e e n e v e r b a z e n d e h o e v e e l h e i d t a r w e 
i s o p g o e d b e t e u l d e n g r o n d g e z a e i d . H e t g r a e n d a t 
t u d e n h e r f s t g e z a e i d i s h e e f t e e n e s c h o o n e l e n g t e , 
d e t a r w e b y z o n d e r i s s t r a f e n g e z o n d . E r i s w e l w a t 
s p r a e k v a n w o r m e n e n r u p s e n , m a e r d a t h e e f t m e n 
z o o a l l e s e i z o e n e n , m a e r d i t j a e r h e e f t d a t m a e r 
p l a e t s o p z e k e r e s t r e k e n e n d e z e z y n z o o m e n i g v u l d i g 
n i e t . 

» M e n m o e s t v o e r z i e n d a t d e t a r w e w a t z o u a c h t e r 
g e b l e v e n zyn t e n g e v o l g e d e r s t r e n g e k o u d e w a e r a e n 
zy b l o o t g e s t e l d g e w e e s t i s , e n d a t i s o o k i n z e k e r e 
m a t e g e b e u r d . M a e r d a t w o r d t e e r d e r v o o r b e t e r 
d a n n a d e e l i g g e h o u d e n , d a e r d e p l a n t n o g a e n d e 
v o r s t k a n b l o o t g e s t e l d z y n , e n e e n l a n g z a m e g r o e i 
m a e k t d a t d e z e l v e b e t e r t e g e n d e k o u d e k a n u i t h o u -
d e n . Z y h e e f t d e z e l a e t s t e d a g e n e e n e g r o o t e o n t w i k -
k e l i n g g e k r e g e n , h « t z a c h t e w e d e r d e n g r o e i d o o r -
g e z e t h e b b e n d e . 

» D e l a e t s t e z a e i j i n g b e g i n t r e e d s o p t e k o m e n e n 
b i n n e n e e n i g e w e k e n za l e r e e n e w o n d e r l y k e v e r a n -
d e r i n g o n t s t a e n z y n in h e t a e n z i e n d e r v e l d e n . E r i s 
d i t j a e r e e u z e e r g u n s t i g v e r s c h i l in d e n t o e s t a n d 
d e r w e i d e n d i e a e n h e t v e e e e n g o e d e n b e e t o p l e -
v e r e n . 

» D e v o o r n a e m s t e , z o o n i e t d e e e n i g s t e t e g e n s l a g 
w e l k e d e l a n d b o u w e r s h e b b e n , i s d e g e d e e l t e l y k e 
m i s l u k k i n g d e r w i n t e r b o o n e n d i e e e n w e i n i g g e l e d e n 
h e b b e n v a n d e n v o r s t . 

» By u i t n e m i n g i s h e t g e b e u r d d a t d e t a r w e , 
g e z a e i d o p a k k e r s d i e z e e r v l a k l i g g e n , n i e t u i t g e -
k o m e n ! i s , — v o o r n a m e n t l y k i n h e t w e s t e n v a n 
E n g e l a n d , — m a e r d a e r i n i s v o o r z i e n g e w o r d e n 
d o o r h e i z a e i j i n g e n , e n n u s t a e t a l l e s w e ê r s c h o o n 
o v e r a l . 

De Schipping en Mercantile Gazette m a e k t v e r -
v o l g e n s e e n e r e e k s v a n w a e r n e m i n g e n o v e r d e n 
t e g e n w o o r d i g e n t o e s t a n d d e r p r y z e n e n d e r v e r z e n -
d i n g e n , en z y b e s l u i t a l s v o l g t : « H e t i s o n z e s d u n -
k e n s w a e r s c h y n e l y k d a t F r a n k r y k z o o w a t e e n vyf 
m i l l i o e n k w a r t e r s z a l k r y g e n t u s s c h e n n u e n d e n 
o o g s t e n h e t w e g h a l e n v a n z u l k e e n e h o e v e e l h e i d 
g r a e n , m o e t a l s h e t g e d a e n w o r d t , n o o d z a k e l y k v o o r 
g e v o l g h e b b e n d a t d e p r y z e n z u l l e n o p s l a e n . * 

Verschillige tydingen. 
D e e e r v v e e r d e h e e r R a m a e k e r s , k a p e l l a e n in 

0 . - L . - V . k e r k , i s p a s t o o r b e n o e m d t e S t e v o o r t . 
— H e t Journal de Bruxelles v e r z e t z i c h t e g e n h e t 

o m l o o p e n d e g e r u c h t d a t m e n in d e h o o g o k r i n g e n 
e e n e n i e u w e p e r i o d e v a n m a n œ u v r e s in h e t k a m p 
v a n B e v e r l o o d r o o m t . T e r e g t m e r k t h e t b l a d o p 
d a t z e l f s h e t l e g e r n o g n i e t i n d e g a r n i z o e n e n i s 
t e r u g g e k e e r d . D i e n i e u w e p a r a d e z o u z e e r n a d e e l i g 
z y n v o o r d e g e t r o u w d e o f f i c i e r s , d i e r e e d s n e g e n 
m a e n d e n g e d u r i g v e r p l a e t s t w e r d e n , e n v o o r a l z o u 
h e t n o o d l o t t i g z y n v o o r d e w e r k e n d e k l a s , a l s zy 
v o o r d e n vierden leer w e r d i n g e r o e p e n , 

— V o l g e n s d e n i e u w e k i e s w e t , m o g e n d e m i l i t a i -
r e n v o o r t a e n s l e c h t s s t e m m e n i n d e g e m e e n t e w a e r 
h u n h e t r e g t t o e k w a m o p d e n d a g d a t zy i n d i e n s t 
t r a d e n . E e n g o e d e m a e t r e g e l . 

— T e r g e l e g e n h e i d v a n o m w e n t e l a e r s , d i e t e g e n 
d e u e i g e n d o m e n h e t k a p i t a e l s c h r e e u w e n , w o r d t 
g e m e l d d a t V i c t o r H u g o e e n d e r s t e r k s t e a c t i o n n a -
r i s s e n v a n o n z e n a t i o n a l e B a n k i s . 

D i e r o o d e n v e r w a c r l o o z e n d e k l e i n e p r o f y t e n v a n 
h e t k a p i t a e l n i e t Î M e n k a n m e t d e z e h e e r e n o v e r e e n -
k o m e n . 

H e t i s z o o a l t y d g e w e e s t . In d e X V I e e u w v r o e -
g e n d e r é v o l u t i o n n a i r e h e e r e n a e n d e n v o r s t , d i e n 
z y w i l d e n o m w e r p e n , d e o n t s l a g i n g v a n d e g r o n d b e -
l a s t i n g . J a , o n d e r P h i l i p II w a r e n e r d r y h e e r e n , d i e 
a l l e e n a l d e l a n d e r y e n b e z a t e n , v e r b e e l d e n d e h e t 
1 5 ' d e r g r o n d b e l a s t i n g v a n d e X V I I p r o v i n c i ë n , e n 
zy s m e e k t e n h u n n e n v o r s t o m v a n d e g r o n d b e l a s -
t i n g vry t e z y n . H u n n e v r a e g w e r d v e t h o o r d . 

D e z e d r y h e e r e n w a r e n d e p r i n s v a n O r a n j e , d e 
g r a e f v a n E g m o n t e n d e g r a e f v a n H o o r n e . 

— D e m i n i s t e r v a n o o r l o g h e e f t by d e i n s t a l l a t i e 
d e r g r o o t e m i l i t a i r e k o m m i s s i e e e n i g e w o o r d e n 
g e z e g d , w e l k e d o e n n a d e n k e n . JMet z e e r v e e l l o f 
s p r a k h y v a n d e p r u i s i s c h e l e g e r s , v a n d e a l g e m e e n -
m a k i n g v a n d e n m i l i t a i r e n d i e n s t . W i l d i t z e g g e n 
d a t w y m e t d e n v e r p l i g t e n d e n m i l i t a i r e n d i e n s t v o o r 
i e d e r e e n , g e l y k in P r u i s e n z u l l e n b e g i f t i g d w o r d e n ? 
M e n m e e n t t e m o g e n a e n n e m e n d a t g e n e r a e l G u i l -
l a u m e z i c h in d i e n g e e s t n i e t z o u u i t g e l a t e n h e b b e n , 
i n d i e n h y n i e t o v e r d e z a e k e e n o n d e r h o u d m e t d e n 
k o n i n g h a d g e h a d , w i e n s a d j u d a n t e n v e r t r o u w e l i n g 
b y i s ; e n m e n v r e e s t d a n o o k d a t d e g e m e n g d e 
k o m m i s s i e z i c h d o o r e e n v e e l v e r m o g e n d e n i n v l o e d 
z a l l a t e n m e d e s l e p e n . 

— E e n d e r k o r r e s p o n d e n t e n d e r Daily-News 
m e l d t h e t g e r u c h t d a t k o n i n g V i c t o r - E m m a n u e l a e n 
g e w e t e n s b e z w a e r l y d t e n l i e v e r a f s t a n d z o u d o e n 
v a n d e n t r o o n v a n I t a l i ë d a n d e n z e t e l z y n e r r e g e e -

r i n g n a e r R o m e o v e r t e b r e n g e n . D e m i n i s t e r L a n z a 
z o u in d i e b e z w a r e n d e e l e n . 

— M e n s c h r y f t u i t B e r g e n , 1 0 m e i : 
In d e n b u r g e r l y k e n s t a n d v a n B e r g e n , v i n d e n w y , 

o n d e r d e r u b r i e k o v e r l y d e n s : K a r e i D o r l i n , 5 5 j a -
r e n , w e d u v v e n a e r i n e e r s t e h u w e l y k v a n A l d e g o n d e 
G o d a r t ; in t w e e d e v a n S e r a f i n a L e c a t ; i n d e r d e v a n 
L o u i s a M a l i s a r t ; in v i e r d e v a n M a r i e N o u l e n e c h t -
g e n o o t i n v y f d e h u w e l y k v a n G a t h a r i n a M o m u r e n é ! ! ! 
M e n za l n i e t z e g g e n d a t d e z e m a n e e n a f s c h r i k v a n 
h e t h u w e l y k h a d . 

— M e n s c h r y f t u i t L u i k , 1 0 m e i : 
E r i s z a t e r d a g e e n o n g e l u k t e E n s i v a l g e b e u r d . 

E e n e v r o u w v a n 2 3 j a e r , e c h t g e n o t e v a n M . P . , 
h e t v u e r v a n d e k a c h e l e e n w e i r . i g w i l l e n d e a e n w a k -
k e r e n , g o o t e r p e t r o l o p . D e v l a m d e e l d e z i c h a e n d e 
o l i e f l e s c h m e d e , w e l k e in s t u k k e n s p r o n g ; h e t b r a n -
d e n d v o c h t l i e p o p d e n g r o n d e n h e l v u e r k w a m a e n 
d e r o k k e n d e r o n g e l u k k i g e v r o u w . Z i c h d o o r d e 
v l a m m e n o m r i n g d z i e n d e , h a d zy d e t e g e n w o o r d i g -
h e i d v a n g e e s t , h a e r k i n d v a n 1 8 m a e n d e n d a l zy o p 
d e n a r m h a d , n e ê r t e z e t t e n e n d a n l i e p zy d e s t r a e t 
o p . E e n g e b u e r , M. D e J o n g , m e u b e l m a k e r s h a e s , 
w i e r p z i c h o p h a e r e n d o o f d e h e l v u e r u i t , n i e t z o n -
d e r z i c h d e h a n d e n t e v e r b r a n d e n . I n t u s s c h e n l i e p e n 
a n d e r e g e b u r e n in h e t h u i s e n d o o f d e n d e v l a m m e n 
d e r k l e e d e r e n v a n 't k i n d u i t . D e m o e d e r i s s c h r i k -
k e l y k v e r b r a n d ; g e h e e l h a e r l i g c h a e m v a n a e n h e t 
h o o f d t o t d e v o e t e n , i s s l e c h t s e e n e b r a n d w o n d e ; h e t 
v l e e s c h i s o p z e k e r e p l a e t s e n v e r k o o l d . Men w a n -
h o o p t a e n h a r e g e n e z i n g . W a t h e t k i n d b e t r e f t , h e t 
h e e f t m a e r e e n i g e b r a n d w o n d e n a e n d e n h a l s e n 
h e t g e l a e t b e k o m e n . M e n b e g r y p t d e s m e r t d e s v a -
d e r s , d i e , t o e n h y t e h u i s k w a m , z y n e v r o u w e n k i n d 
in d e r g e l y k e n t o e s t a n d v o n d . 

— V e r l e d e n n a c h t , r o n d 5 u r e , i s e r in d e s t a t i e 
v a n G u i l l e m i n s , t e L u i k e e n h e v i g e b r a n d u i t g e b e r -
s t e n , v v a e r d o o r d e w a c h t z a e l v a n 3 e k l a s , w e l k e p a s 
h e r s c h i l d e r d w a s , a l s m e d e d e g e b o u w e n v a n d e n 
l i n k e r v l e u g e l d e r s t a t i e , z w a e r b e s c h a d i g d g e w o r -
d e n z y n . D e s c h a d e i s n o g a l g r o o t , m a e r e r z y n 
g e e n e o n g e l u k k e n t e b e t r e u r e n e n d e d i e n s t za l 
g e e n e v e r t r a g i n g o n d e r g a e n . 

— M e n s c h r y f t u i t A n t w e r p e n : 
D o n d e r d a g n a m i d d a g h e e f t d e p o l i t i e v a n d i e s t a d 

d e h a n d g e l e g d o p e e n e n n a c h t e g a e l v a n g e r , o p h e t 
o o g e n b l i k d a t h y m e t z y n e n b u i t m e t d e n e x p r e s -
t r e i n v a n 3 u r e 4 5 n a e r B r u s s e l m e e n d e o v e r t e 
s t e k e n . C . M e u r i s , M e c h e l n a e r v a n g e b o o r t e , i s t e 
R v s e l g e h u i s v e s t , e n k o m t t e l k e n j a r e e e n b e z o e k in 
z y n e g e b o o r t e s t a d a f l e g g e n , o m in d e n o m t r e k b u i t 
o p d e n a c h t e g a l e n t e m a k e n e n m e t d i e g e l i e f k o o s d e 
z a n g e r s n a e r d e n v r e e m d e o v e r t e s t e k e n . T h a n s 
w e r d h y ze l f in h e t n e t g e v a n g e n , e n in 't b e z i t g e -
v o n d e n v a n z e s n a c h t e g a l e n , w i e r v l e u g e l t j e s m e t 
z o r g w a r e n v a s t g e b o n d e n e n d i e a e n h e t p o l i c i e b u -
r e e l o p n i e u w h e t g e n o t v a n h u n v r y e l e v e n o n t v i n -
g e n , t e r w y l e r p r o c e s - v e r b a e l t e g e n M e u r i s w e r d o p -
g e m a e k t d i e z y n e v a n g s t d i t m a e l d u e r z a l b e t a l e n . 

De ziekten eri smerten, eigenaerdig aen den ou lerdom, 
moeten mei meer b"staen. sedert de kostbare Revalenta 
Arabica of liet gezondslieidsmeel, zonder medecyiltn, 
ontsteltenis of gevaren, de moeijelyke spysverteringrn, 
maegontstekingen en maegpynen geneest, alsook de ge-
woone verstoppingen, speen, winden, zenuwvalling, uit-
werping, uitbraking. iu menigte na het eetmael ' k ram-
pen), slapeloosheid, pynen, buikloopen, krampen, maeg-
lioesten, aemborstigheid, uit tering, borstontsteltenisseu 
dwauwwormen, zwartgalligheid, rhumatismus. flerecyn, 
verkwyningen. gebrek aen frischheil en levenskracht' 
— 72,000 genezingen, in begrepen die van Z. H. den 
Paus, den hertog van Pltiscow, mevrouw de markgravin 
van Brehan, enz. — Genezing n. 68,745 — Malzien (Lo-
zere), 11 november 1860. Mynheer ik acht my gelukkig 
een nieuw getuigschrift vau de kracht uwer kostbare 
Revalenta Arabica du Barry te zenden. Sedert ik haer 
ken, heb ik ze altyd met goed gevolg gebruikt . Gewrer-
dig te aenschouwen. enz. Zuster Maria Justina, religieuze 
van de O -L.-V. Presentatie. — Genezing n. 18,716. 
— Besançon, 16 september. Mevrouw Beverchon, on-
derhevig gedurende 15 jaren aen uitwerpingen scbri'kke-
lyke pynen en verkwyning. welke aen alle hulpmidde-
len weérstaen hadden, is volkomen genezen. 

Voedzamer dan het vleesch, geeft zv de gezondheid 
terng en verspaert 50 mael den prys in geneesmiddels 
In doozen : 1/4 kil . , 2 f r . 25 ; I kil. 7 f r . ; 12 kil. 60 
f r . — Du Barry en Ce, 12, Keizerstraet, Brussel 

Appetyt, spysverteering, slaep en kracht teruggegeven 
aen de zwakste persoonen en kinderen, en is tienmael 
voedzamer dan vleesch. In tabletten voor 6 tassen, fr ; 
1 ,25 ; voor 12 tassen, f r . 2 ,25 ; 24 tassen, f r . 4 . 
voor 48 tassen, f rank 7. In doozen en tot poeder 
gestampt voor 12 tas. f r . 2 ,25 ; 18 las. 7 f r . ; 120 tas. 
16 frs. ; 576 tas. 60 frs. of 10 centiemen de tas. 

Te koop : St -1 ruiden, VVarnots, apotheker,* Dinaut 
Op 't Eyndc. molder ; Maeseyck Schoolmeesters, negt . 
en by Hoegaerts, drukker ; Montenaken, Hockenziels, 
apotheker ; Vlytingen Vandendyck-Thonon, negt. 

Burgerlyke stand -van S f > T r u i d e n . 
A e n g i f t e n v a n d e n 6 tot d e n 1 1 M e i 1 8 7 1 . 

GEBOORTEN. 
Mannelyk t . — Vrouwelyk 4. 

HUWELYKEN. 
Vanfraussen, Henricus-Arnoldns met Vanheer, Maria-

Elisabeth. — Vandenhove. Joseph-Hubertus-Alphonsus 
metClaes , Maria-Antonia-Hubertina. — Demeuse, Hen-
drik-Joseph met L ' h o i r , Alicia-Maria-Josepha-Francisca. 

OVERLYDENS. 
Velaers, Joanna-Maria, echtg. van Jacobus Niesen. 

— Hamonts, Maria-Anna, echtg. van Joannes Govaerts. 
— Vaumol, Henricus, wed. van Anna-Maria Thys. 

M E B K T P R Y Z E N 
S T - T R U I D E N , 1 0 m e i 

Tarwe, de 100 kil. f r . 85-50 
Koren, » » 28 50 
Haver, » » 29-00 
Gerst, » » 28-00 

T O N G E R E N . 

Si-TRÜIDEN, 13 mei. 
Tarwe de 100 kil. f r . 35-90 
Koren, » » 28-50 
Haver, > > 29 00 
Garst , » > 28-50 

11 mei . 
T a r w e de 1 0 3 ki lo. f r . 3 8 - 0 0 . — Koreo, 9 4 

kilos f r . 2 7 - 7 5 . — Haver de 7 5 kilo, 2 0 - n o . — 
Gers t , 9 4 kilo, f r . 2 7 - 0 0 . — S p e l t 1 1 4 kilo, 3 7 - 0 0 . 

HASSELT. — 9 mei . 
T a r w e de 1 0 0 ki lo, f r . 3 7 - 1 0 - — Rogge 1 0 0 kilos, 

f r . 2 9 - 8 0 . — Gerst 1 0 0 ki lo, f r . 2 8 - 0 0 . — Haver 
1 0 0 kilo, f r 3 0 - 0 0 . — Jeneve r de hek to l i t e r , 1 1 2 f r . 

D I E S T . — 1 0 m e i . 
Tarwe d e 100 kilo, f r . 40-00 , — Rogge i d . f r . 

2 9 - 9 9 . — Haver , id . , 2 9 - 4 0 . — Gerst i d . 00 -00 . 
— Boekweit, id . . 26-8(1. — Aerdappe len , i d „ f r , 
9 5 0 . — B;>ter, den kilo, 3 - 3 6 . 

BEKENDMAKING 
Op Maendag, 15 Mei 1871, om 9 ure voor middag, 

te Groot-Gelmen, in het Gemeentehuis, zullen de hee-
ren Bestierders van het Kerkfabryk van gemeld Groot-
Gelmen openbaerlyk door den Notaris COEMANS, van 
Sint-Truiden, doen verpachten de Goederen, gelegen on-
der de gemeenten Aelst, Bommershoven, Brusthem, En-
gelmanshoven, Groot-Gelmen, Gelinden, Houppertingen, 
Jesseren, Kleiti-Gelmen, Mettecoven en Ryckel. 

V E R K O O P 
van een 

HU113 ffilETT m©IF 
te St-Truiden, buiten Kloppenpoort. 

Op Dynsdag, 16 Mei 1871, om 8 ure na middag, zal 
sieur Lambert Dcgreef, Herbergier, ten zynen woon-
huize, te Sint-Truideii, buiten Kloppenpoort, publiek, 
ten meestbiedend door den Notaris COEMANS doen 
verkoopen : 

Huis met aenhang en Hof, groot samen 14 aren 37 
centiaren, gesiaen en gelegen te St-Truiden. buiten de 
Naemsclie of Kloppenpoort, palende van voor den kiezel-
weg op Hannu't . van eene zyde en van achter den heer 
Stas-Weustenraed, en van de andere zyde de represen-
tanten Ilardiques. 

Aen te slaen Half-September aenstaende. 

V E R K O O P 
van 

EIKEN TAKKEN EN SPAENDERS 
te Cosen. 

Op Maendag, 22 Mei 1871, om 10 ure voor middag, 
zullen Petrus Moimans en Andries Sauwens, publiek, 
op krediet, ter plaetse door den Notaris COEMANS doen 
verkoopen : 

A. 9 Eiken dienstig voor rademakers- schrynwer-
kers- en timmermansgerief. 

2000 Eiken Mutsaerden gebonden met twee wissen, 
en eene groote kwanti tei t Eiken Takken eu spaenders, 
alle voortkomende van 360 Eiken, en in koopen ver-
deeld op deu bosch genaemd Borglever, gelegen te 
Cosen, tegen den steenweg leidende van Cosen naer 
dengenen van St-Truiden naer Hasselt en de statie van 
den yzeren weg te Cortenbosch. 

V E R K O O P 
van 

AKKERLANDEN 
onder St-Truiden en Zepperen. 

Op Zaterdag, 3 Juny 1871, om 3 ure na middag, ten 
herberge van sieur Henri DeCocq, te Schurhoven onder 
Sint-Truiden, zal den Notaris COEMANS publiek eu 
ten meestbiedenden verkoopeu : 

1. 1 heetaer 26 centiaren Akkerland, ge/egeu te Gip-
pershoven, onder Zepperen, ter plaetse genaemd Kapel-
veld, palende mejufvrouw Maria De Creeft, en den weg 
vau Hasselt naer Borgloon. 

In pacht by Jan Hayeii v a n gemeld G i p p c r s h o v e n . 
2. 43 aren 60 centiaren Akker land , gelegen te Mei-

veren, onder Sint-Truiden, in het Caenveld, op den 
Scheuler, palende Charles Wauters de kinderen Jan 
Ceulemans, de representanten van den heer Bouaveuture 
De Creeft, de weduwe Godefridus Vanherk en den Al-
ker weg. 

In pacht by Léonard K n a p e n van Meiveren. 
Beide Goederen aen te slaen na den aenstaenden oogst. 

V E R K O O P 
van 

Immeubele Goederen 
Zaterdag, 2i) Mei 1871, om 2 ure na middag, ten 

woonhuize en herberge van Henri Paquay, Hoefsmid, 
te Schurhoven, onder Sint-Truiden, zullende kinderen 
Nicolai en Paquay publiek door de Notarissen VANHAM 
en DELGEUR verkoopen : 

1. 2(i aren 26 centiaren Land, gelegen te Meiveren, 
onder St-Truiden, in het Sauwveld, kadaster sectie B. 
num. 326, reengenoten den steenweg van St-Truiden 
naer Hasselt, de Godshuizen van St-Truiden en de hee-
ren Roberti en De Creeft. 

2. Huis en Aenhang, gelegen te Sehurhoven, onder 
St-Truiden, groot 2 aren 91 centiaren kadaster sectie D, 
numm. 608, 611 en 612, reengenoten mejufvrouw we-
duwe Leenen, den heer Melchior Slrauven, Herman 
Vandenborne, Louis Juvyns, Dekers en den steenweg 
naer Hasselt. Bewoond door Louis Paquay. 

3. Huis en Hof. groot 10 Uren 66 centiaren, gelegen 
Ie Guvelingen, onder Sj-Truiden, palende den steenweg 
van deze stad naer Diest, den yzeren weg en de heereu 
Vanbrienen en Coemaus. Bewoond door Henri Billen. 

4. Huis met opene plaels, bewoond door Guillam 
Decocq, met 4 andere woouingen, in gebruik by de wed. 
Jan Bronckaers, de wed. Mathys-Bossens, Anna-Maria 
Dchaes en Jan Leenen, het al aen elkander samen aen-
maethoudende 6 aren, reenende de representanteu Lo-
wet, eene steeg en den steenweg naer Hasselt. 

V E R K O O P 
van 

J i E J 

Zaterdag. 27 Mei 1871, om 2 1/2 ure na middag, in 
den Café Royal le St-Truiden, zal de Notaris DELGEUR 
ten hoogstbiedend, in eene zitting,verkoopen de goede-
ren gelegen onder de gemeenten Kerkom, St-Truiden, 
Velm, Wilderen, Halle, Ulbeek en Engelmanshoven. 

V E R K O O P 
vau 

Meubels en Beesten 
te Alken 

Woensdag, 17 Mei 1871, om 9 ure 's morgens, zullen 
de kindereu Vanschoen beek, ten hunnen woonhuize te 
Alken, in de Heiligen Bornstraet , publiek en op krediet 
onder dirctie van J . THENAERS, doeu verkoopen : ' 

Alle Huismeubelen, zoo als tafels, stoelen, potten, 
ketels, tio, koper, horlogie, kisten, ledekanten, g a r -
deroben, schaprade, tonnen, ton met azyn, kuipen 
waschkuip, azynpe>-s, enz. 

Wanmolen, Schuergerief, eene groote W a e g m e t l l O 
kilos gewigt, rolvat, 2 Boterkuipen cn Spingenef. 

Een volledig Klompmakcrsgerief. 
Berd, Brandhout, Mutsaerden, Latten, Kolen. Gruis, 

Roggen Strooi en Mist. 
De Hespen en het Spek van twee Verkens. 
Al het Peerds. en Labeurgetuig, Kar , Ploeg, 3 Eggen, 

Wel- en Wagenketen . 
2 Peerden, «aervan eene merrie van 10 jaren en een 

hengstveulen, oud 1 jaer . 
4 Koeijen, eene gekalfde,eene muntige, eene volgaende 

en eene veers, onii 1 j ae r . 
3 Verkens, beslaende in 2 volgaende zogen en eene 

jonge losse zog. 
Eenen Waekhond en Hinnen eu Haen. 
De voorwerpen onder de 3 franks moeten saffens a f -

betaeld worden. 

Openbare verpachting 
van 

• E ! 
te Alken 

Dynsdag, 30 Mei 1871, om 3 ure na middag, in d e h e r -
berg van Hendrik Vamiitsen, genaemd de Vuilbeek, t e 
Alken aeu den steenweg, zal Anna-Maria Wygae r t s , 
wed. van Louis Thys, grondeigenares, woonende t e 
Alken, publiek aen de meestbiedenden, voor den termyn 
van 6 j ireti, doen verpachten de volgende Akkerlanden, 
alle gelegen onder de gemeente Alken: 

1. Een Akkerland, groot 38 aren 32 centiaren, in d e 
Wissenhoven, palende Wygaerts , Lux en Vandebroek. 

2. Een dito, groot 85 aren 83 cent., op den David, 
reenende Vandebroek in twee zyden en Pieter R a s k e n s . 

3. Een dito, groot 77 aren 25 cent . , op de Groote 
Look, grenzende aeu de vcrliuerster in twee zyden, de 
veldvaert en jufv. de wed. Boesv 

4. Een duo, groot 90 aren 12cen t . , in het Langveld, 
tegen de Simsebeek. 

5. Een dito, groot 55 aren "ÏO ccnt. , aldaer, palende 
Barbara Helaers, den heer Noelanderj en de verhuerster . 

6 En een dito, groot 53 aren 65 ccnt. , in het Hand-
veld. grenzende aen Christ . Coenen, Hendrik Paesmans 
en den heer Dompas. 

Deze goederen aen te slaen na den aenstaenden oogst . 
Voor de conditiën zich te vervoegen by J . THENAERS 

VERKOOP 
van 

te Alken 

Dynsdag, 80 Mei 1871, om 9 ure 's morgens, zal Ma-
ternus Lux publiek en op krediet, voor de voorwerpen 
boven de 3 f r . , onder de directie van J . THENAERS, ten 
ten zynen woonhuize, te Alken op den Plein gelegen, 
doen verkoopen : 

Al zyne Huismeubelen, zoo als tin, koper, ketels , 
potten, tafels, stoelen, ledekant, kisten, stoof, horlogie, 
waschkuip, tonnen, kruiwagen, enz. 

Mutsaerden, brandhout, roggen strooi, mest en eenige 
hennen. 

BEKENDMAKING. 
Het Gemeentebesiuer van Kerkom zal op Donderdag, 

den 15 Juny aenstaende, ten 2 ure na middag, in het 
Gemeentehuis, overgaen tot de uitgeving der MEUBELS, 
noodig voor de gemeenteschool, w a e n a n de waerde 
geschat is op 936 f ranken. 

Voor alle inlichtingen, zich te bevragen by den Sekre* 
taris der Gemeente, Groote Merkt, 26, te St-Truiden. 

Berigt. 
Men vraegt , t e Kerkom, eenen VELDWACHTER, k u n -

nende de twee talen, en terzelfder t y d d i e n e n d e a l « 
K A N T O N N I Ë R voor het onderhouden der k i eze lwegen 
der gemeente. Jaerwedde, 600 f r . , met schoon h u i s e n 
hof. Oiinoodig zich zonder goede getuigschriften a e n t e 
bieden.—Men vervoege zich op 't bureel van d e u G e m e e n -
tesekretaris, Groote Merkt, 26, te St-Truiden. 

Ou demande, à Kerkom, tin GARDE-CHAMPÊTRE, 
parlant les deux langues, qui devra servir eu même 
temps comme CANTONNIER, chargé des travaux d 'en-
tretien des chemins empierrés de la Commune. Entrée en 
fonctions immédiatement. Trai tement annuel, 500 f r . , 
pius un très-beau logement avec jardin. 

Inutile de se présenter si on n'est pas muni de bonnes 
recommandations. 

S'adresser au bureau du Secrétaire de la Commnne. 
Grand'Place, 26, à St Trond. 

BEKENDMAKING 

Mad. wed.J. SPROELANTS, eigenaerster. stelt te koop 
het FNUIT staende te wassen in hare weide gelegen te 
Staeden, achter haer huis genaemd de Vier Linden, zeer 
wel gelegen voor het vervoer per yzeren weg. 

ë i n t - G a n g u l p h u a K e r m i s 

Ter gelegenheid der Kermis is er by R1CHEWAGWC, 
in de Hellestraet, eene schoone STOOF af te kegelen. 

Photographie 
De heer H. BLANCKART, Photographe 

A l d e n s t r a e t ( rue V i e i l l e ) 4 8 , H a s s e l t 
b ly f t a lh ie r voort w e r k e n in de R idde r s t r ae t , n . 2 6 , 
a c h t e r het klooster der Z w a r t z u s t e r s , in 't oud l o k 3 e l 
d e r Aloysianen (b ie rvorens bevvaerschool.) 

Men k a o -zich aenb ieden op de zondagen en feest-
dagen van 9 u r e 's morgens l o t ' s avonds . 

De persoonen die voorheen nog geposeerd hebben 
k u n n e n a l tyd van h u n n e p o r t r e t j e s by k r y g e n , in 
alle groot ten en op al ler lei wyzen , ve rmi t s al le vor-
men i m m e r b e w a e r d b l y v e n . 

MET GEMAK VAN BETALING 

T l / T o n yrvaacri- voor Luik eene bekwame 
l T i e n v r a e g b KEUKENMEID, kunnende 
fransch spreken en voorzien van goede getuigschrif ten. 
Goede huer. — Adres op het bureel van dit blad. 

T c * • h o l r n m ö ' n E x l r a s c h o o n S P K K i n 

±K5 U c J i U I U o l i groot en in ' t klein b? 
J .GIELEKI , Zoutstraet, genaemd Kobe de boer. 
m - ^ T i i i v p n terstond een schoon HUIS met hof 
X t 3 JLLU.X O U . huilen Brusthempoort (tongersche 

steenweg), mits 180 f r . 's jaers. 
Zich Ie bevragen Naemsehe poort , 10. 

TE HUREN TERSTOND 
Welgelegen COMUKKCIEHUIS achter St-Martinas-

kerk . op den Nieuwen steenweg. 
Zich te bevragen by Madame WED TONIUBR. 
A ' B . In hetzelfde Huis uit f r hand te koop e e n W I N -

KEL met W1NKELKRAEM. 



TE KOOP 
Eene SCHUF.R met 2 Poorten zoo goed als nieuw, 

42 voet lang eu 28 voet breed. Zich te ailresseeren iu de 
Pastory te lleMenbosch, kanton Zout-Leeuw. 

TE KOOP 
by P E T R U S WEKTEN, in de Hesp. aen de Thiensche 
P o o r t , a l l e r b e s t e "GEELE PATATTEN, a l s o o k PLANTZAED, 
aen eenen lagen prys. 

TE KOOP 
vier schoone LAURIERBOOMEN-PYRA MIEDEN by CH. 
MOMMEN, te Cortenbosch, aen zeer lage pryzen. 

TE KOOP 
Een PIANO in zeer goeden staet en aen geringen prys 

Adres o p ' t Bureel dezes blads. 

Te koop a e n d e s t a t i e b y F B . LAMMENS, 
KOLEN en GRUIS iu ' t groot en 

in ' t klein aen zeer voordeeligen prys. 

r p ö 1 — — _ _ by W I L L E M S M E T S , in het Hopfyzer, 
l O H U U P Zout s t rae t , KOLEN e t i G R U l S i n 

' t groot en in ' t klein, alsook alle soorten van PLUK-
LADDERS aen de minste ptyzen. 

BERIGT 
GILLIS BOEYEM, van ,Graesen, verwittigd het publiek 

dat hy van nu af geene schuld meer erkent welke zyn 
zoon gezegd Minus, nog zal maken. 

Allerbeste Guano 
by J . HOEBRECHTS, Diestersche Poort, aen zeer gematig-
pen prys, a sook KOLEN en GRUIS per waggon, halven 
wageon en vierde waggon. 

FR. WOLFS, komt zich te stellen aen de Hasseltsche 
Poort , 49, als BEENHOUWER, en beveelt zich aen voor de 
DOVEMERDERY als gebreveteerd hovenier van Gent-
a j ü g g e -

A " V I ® 
LOUIS MIEVIS a l 'honneur d'informer le public qu 'a -

près une absence de quat re années, consacrées au ser-
vice du Saint Père, il vient reprendre, à la Mi-Mars, son 
Commerce dans la maison paternelle, Marcbé-au-Bois, 
18, à Saint-Trond. 

Il se recommande pour tout ce qui concerne son éta t , 
Cordes et Ficelles de toute dimension, Filets pour cou-
vrir les Chevaux et pour la tenderie, Toiles pour sacs et 
pour chemists, Draps de lits, etc. Articles courants 
d'Épicerie, etc. 

Il ose espérer que la bonne qualité de ses Marchandi-
ses, la moilicité de ses prix et la promptitude à éxécuter 
ses commandes le rendront digue de la confiance pu-
blique. 

On s'abonne au bureau âe cette feuille a 

L'ILLUSTRATION 
EUROPÉENNE 

Celte publicat ion para i t le samedi de c h a q u e se -
m a i n e pa r l ivraison de 8 pages, i l lus t rée de 4 g r a -
v u r e s . 

Elle est la p lus r iche et la moins c h è r e de toutes 
les i l lus t ra t ions f r ança i ses p a r u e s jusqu 'à ce j o u r . 

C'est une œ u v r e nat ionale , mora le , u t i le , agréable 
e t i n s t r u c t i v e . 

Le p r i x d ' abonnemen t pour la Belgique est de 
10 f r ancs l'an payab le pa r t r i m e s t r e e t p a r an t i c i -
pat ion à raison de f r , 2 , 5 0 . 

B E R I G T 
« 

J . HEELAERS, Gediplomeerd Boomteelkundige en ge-
wezen Hovenier op het kasteel van den heer Delpier, te 
Meisteren, woonende buiten de Thiensche Poort , 26, 
maekt het geeërd publiek kenbaer dat hy zich gelast met 
het Snoeijen en alle andere bewerkingen die met nut 
aen de Fruitboomen, HageB en Sieraedboomen worden 
toegediend. Al deze bewerkingen «uilen door hem ver-
rigt worden volgens de stelsels door den -staet aengeno-
men, en voornamelyk volgens die welke de zeer kun-
dige en vermaerde leeraer M. Ed. Pynaert in zyne 
hooggeaehte werken voorschryft. 

BEIRGT AEN DE^ LANDBOUWERS 
G. GELADI, e igenaer te R u m m e n , beef t de ee r 

zyne t a l r y k e ka lan teu te laten weten da t zyne 
Depots goed voorzien zyn van 1" kwal i t e i t GUANO 
VAN PERU, zu ive r en zouder mengel ing , komende 
ui t de ee r s te band van de heeren SESCAU en CLE, 
eenigste ve rvoerde r des echten Peruv iaenschen 
Gnano, te A n t w e r p e n , aen den p r y s van 3 3 f r . d e 
100 kilos, v e r k r y g b a e r op zyn pachthof te Ruminen 
en by I.oms NEUTELEEUS, in he t do rp , te R u m m e n . 

Te Stevoor t , by Louis FRANSSEN, he rbe rg i e r , in bet 
do rp . 

Te Schuelen , by JAN VANOLST, op den s t e e n w e g 
van Rerck naer Hasselt . 

Te Kermpt aen desta t ie , inden Nachtegael, by 
L . V E R D I N G . 

En by G. BRIERS, aen d e s ta t ie tvan Schuelen ; 
en ve rde r op alle de s t a t i ën , per wagou m e t v e r -
m i n d e r i n g van p r y s . 

De beta l iog geschiedt voorop of c o m p t a n t . 

BERIGT 

De gebroeders en zus te rs SMETS, bu i ten de Dies-
tersche poor t , 4, te S t - T r u i d e n , maken het pub l i ek 
bekend da t h u n magazyn voorzien is van a l le rbes ten 
GUANO I* kwal i te i t , alsook van KOLEN en GRUIS. 

Zy bevelen zich in de guns t van eeû iede r voor den 
verkoop in ' t groot en in 't k le in . 

BELGISCH^ LEGER 
Yrywillige dienstneming met premie 

Het bureel van dienstneming van den Officier van 
Militie des arrondissements Hasselt, is gevestigd te 
Hasselt, Issabellastraet, 8. 

Het dienstnemingsterinyn is acht jaren : de premie 
1,800 franken waerboven eene hooge solde van 10 cen-
tiemen per dag aenwezigheid. Men kan een tweede en-
gagement aengaen by het eindigen van het eertse. 

Ne dry jaren dienst onder het voetvolk, kunnen de 
vrywilligers met premie onbepaeld verlof bekomen on-
der voorbehoud van terugroeping. 

Voor de andere voorwaerden, zie men de plakscbrif• 
in iedere gemeente. 

E C H T E 

A M E R I K A E N S C H E P O M P E N 
verveerdigd door W. B. Douglas 

Alle POMPEN die den naem W . én B. DOUGLAS niet in 
het gegoten yzergietsel dragen, zullen als nagemaekt 
aenschouwd worden. 

Eenige Succursael iu Europa, Lange Nieuwstraet, n . 1 , 
te Antwerpen. 

Eenige Agent voor de provincie Limburg, M. GTIILL. 
CH. DE CREEFT, zoon, n. 1, te Hasselt. 

Huis van vertrouwen. 

Fabrikant in Strooijen Hoeden 
18, BRUSTHEMSTRAET, 18 

heef t de eer zyne t a l r y k e ka lan ten b e k e n d te m a -
ken d a t t h a n s zyn m à g a z y n voorzien is van eeu 
volledig a s so r t imen t van 

S T R O O I J E N H O E D E N 

alsook zydenHoeden I k w a l i t e i t , v i l ten Hoeden en 
K l a k k e n van alle k l e u r e n en k w a l i t e i t e n en van de 
al le r lae t s te d r a g t voor m a n s en k i n d e r e n , k o m e n d e 
juit de e e r s t e bu izen van P a r y s en Londen , aen 
p ryzen bu i ten alle k o n k u r r e n t i e . 

B y d e n z e l v e g e l a s t m e n z i c h m e t h e t w a s s c h e n 

e n h e r m a k e n v a D a l l e h o e d e n . 

De oude hoeden w o r d e n u ie t in verwisse l ing 
t e ruggenomen . 

Maison de confiance. 

Fabricant de Chapeaux de Paille 
13, RUE DF, LIÈGE, 18, 

a l ' honneur d ' annonce r à sa n o m b r e u s e c l ientèle 
qu'i l a ac tue l l emen t en magas in u a a s s o r t i m e n t 
complet de 

C H A P E A U X I > E P A I L L E 

ains i q u e C h a p e a u x de soie 1 " q u a l i t é , Chapeaux de 
f eu t r e et Casquet tes de toutes ouances e t qua l i t é s e t 
des formes les p lusnouvel les pour h o m m e s e t e n f a n t s 
so r t an t des p r e m i è r e s Maisons de Pa r i s e t de Londres , 
à des p r ix dé f i an t toute c o n c u r r e n c e . 

Chez le m ê m e on se c h a r g e d u lavage e t d u c h a n -
gemen t de forme de tous les c h a p e a u x 

On ne r e p r e n d pas les v i e u x c h a p e a u x en 
échange . 

m m ® m i i d l t g t î î e h s m i 1 e i 1 
GMSZOIVnntitn en KRACHT 

teruggegeven zonder medecynen, zonder purgatie en zonder kosten aen de volwassenen en 
aen de kinderen door de smakelyke gezondheidsbloern 

Revalenta Arabica r » u B a r r y v a n L o n d e n 

D I E V Y F T I G M A E L D E N P R Y S V E R S P A E R T I N A N D E R E G E N E E S M I D D E L E N 

ZI/ geeft de volkomen» gezondheid terug aen de maeg, de zenuwen, de longen, de lever, klieren, blaes, hersen, 
bloed en slijmvliezen, alsook den eetlust, goede verteeringen verkwikkende slaep, genezende de moeijelyke spys-
verleeringen, alle maegzieklen, krampen, verstoppingen, aenbeijen, klieren, winden, opgeblazendheid, hertklop-
pingen, 'stoelgang, zwellingen, bedwelming, oortuiten, maegzner, slymziekte, hoofdpyn [•migrrine), doofheid, 
spysopwerpingen, walg en 'braek tia het eten op zee en zelfs by zwangerschap, pynen, ontsteking der ingewanden 
en blaes, trekken in de maeg, slapeloosheid, longziekte, hoest, kortborstigheid, zinking, teering, huidziekte, 
schurft, abcessen, zenuwkwael. uitputting, rhumatismus, jicht, koorts, grip, verkoudheid, slymvloed, moeder-
kwael, zenuwsmart, vallende ziekte, te kort in bloed, flauwte, zweet, water, pisvloed, ontsteltenis der keel, adem 
en keel, hinder en vrouwenziekte, witte maendstonden, wegblyving der natuerwerkingen, gebrek aen frischheid 
en kracht. Dit meel is ook beter dan melk- en broodsop voor het voeden der kinderen en 't verkloeken der zwak, 
ken van allen ouderdom. Zy versterkt hel vleesch, opslorpende de overmaet van vet der verzwakte en opgeblazens 
persoonen. 

Uittreksel van 70,000 genezingen van ziekten die aen alle andere behandeling weerstaen hadden. — GENEZING 
VAN DEN PAUS. « Rome, 21 july 1866. De gezondheid van den heiligen Vader is uitmuntend, vooral sedert dat hy, 
zich onthoudende van alle ander hulpmiddel, zyne eetmalen doet met de Revalenta Arabica Du Barry, die zulke 
wonderbare uitwerkselen op hem gemaekt heeft . Zyne Heiligheid kan niet geuoeg de voordeelen pryzen door dit 
uitmuntend meel hem verschaft , waervan hy by ieder eetmael eene schotel neemt. (Briefw. der Gazette du midi.) 
GENEZING NR 58,614 VAN MEVR. DE MARKGRAVIN DE BREHA». < Napels, 18 april 1862. Mynheer, ten gevolge ee.ier 
leverontsteking was ik in eenen staet van uit teeriug gevallen die 7 jaren geduerd heeft . Het was my onmogelyk 
te lezen, te schryven of de kleine handwerken met de naeld t e verrigten, het klopte my geweldig door gansch 
het lyf, ik kon moeijelyk verteeren, 4 o n volstrekt niet slapen, en ik was ten prooi afin eene onverdragelyke op-
schudding der zenuwen die my gedurende gansche uren deed heen en weêr gaen zonder te mogen rus ten . De 
geruchten van het gewoon leven, -zelfs de stem myner kamenier deden my leed. Ik was doodelyk t reur ig , en alle 
omgangmet mynegelyken was my zeer ' lastig geworden. Oaer verscheidïne engelsche en fransche geneesheeren my 
riuttelooze geneesmiddelen hadden «voorgeschreven, heb ik, in wanhopigen toestand OOK uw gezondlieidsmeet 
willen beproeven. Sedert drymaenden is het myn gewoon voedsel geworden. Oe Revalenta Arabica is wel genoemd, 
want , God zy geloofd ! zy he^ft my doen herleven, nu kan ik my bezighouden, bezoeken ontvangen en afleggen, 
eindelyk mynen maetsohappelyken staet hernemen. Aenveerd, Mynheer, myne opivgte erkentenis en hoogachting. 

Voedzamer dan het vleesch, spaert de Gezondheidsbloern wel vyftigmael den prys «1er andere geneesmiddelen. 
Iu doozen : 1/4 kil . , 2 f r . 25 ; 1/2 ki l . , 4 f r . ; 1 kil . , 7 f r . ; 2 1/2 kil. 16 f r . ; 6 kif. 52 f r . ; 12 kil . 60 f r , 

1 BARRY DU BARRI' en Cie, 12, Keizerstraet , Brussel . 

' G E Z O N D H E I D A E N A L L E N D O O R D E B E S T E D E R C H O C O L A D E N . 

CHoeotade-Revalenta On Barry in Poeder en Tabletten, 
T i e n m a e l voedzamer a l s de gewoone Chocolade, zuivert dit uitmnntend voedsel het bloed, versterkt en stilt de 

zenuwen en hersenen en verkloekt het vleeseh. Gezuiverd door byzondere machieuen van al wat de cacao verwarmt , 
dient deze chocolade aen de flauwste persoonen en aen de k.nderen van leeder li^cliaemsgestel; hy geeft den eetlust 
terug, goede teering en verkwikkendeti slaep aen de meest afgematte persoonen, zelfs aen haer die deu gewoouen 
chocolade niet meer kunnen nemen. 

Certificaet nummer ^0,406. « Cadix, 8 juny 1868. Mynheer, my.ie vrouw die sedert jaren lydende w a ' aeu 
hevige pynen in d« darmen en aen slapeloosheid, is door uwe voortrelfelyke CHOCOLAED REVALENTA volkome,, g e -
nezen geworden. W y zyn u dankbaer en geven u ter dezer gelegenheid het bewys onzer hoogste acht ing. VINCENTH 
MOYAHA. » — N. 65.715. « Parys, I I april 1866. Mynheer, myne dochter , die uitnemend lydend was, kon niets 
meer verteeren en ook niet slapen, zy was even zwak als slapeloos Zy bevindt zich zeer goed met hel gebruik 
van den Chocolaed-Revalenta du Barry, die haer de gezondheid met goeden apetyt, volmaelue verteering en slaep, 
gerustheid der zenuwen, vrolykheid heeft t e r u g g e s c h o n k e n ; iu een woord, zy geniet nu eene goede gezondheid, 
waeraen zy sedert jaren vreemd was. A. de Montlouis. 

In doozen en tabletten voor 12 tassen, 1 fr . 25 ; id. voor 24 tassen, f r . 4 ; id. voor 48 tassen, f r . 7 ; id. voor 
120 tassen, f r . 16 ; id. voor 288 tassen, f r . 32 ; id. voor 576 tassen, f r . 60 , dns omtrent 10 centiemen de tas. 

DU BARRY en Cie, 12, Keizerstraet , Brussel. 
TE KOOP : t e St-Truiden, by WARNOTS, a p o t h e k e r ; t e Dilsen, by Op 'T EYNDE, m o l d e r ; te Maeseyck, by 

SCHOOLMEESTERS en by HOUGAERTS, b o e k d r u k k e r ; t e M o n t e n a e k e n , by HOCKE.XZIELS, a p o t h e k e r ; t e V l y t i n g e n , b y 
VANDENDVCR-THONON, n é g o c i a n t . 

J _ 

B O E K H A N D E L E N D R U K K E R Y 
V A N H E T R E G T 

PRTESTERHOEDEN , beste kwa l i t e i t , Mechelsche en 
Luiksche vorm. 

BONNETTEN, RABATS en CEINTUREN van alle kwal i t . 
ADJUMENTA ORATORIS SACR1, door Schouppe. 
P M L E C T I O N E S CANONIC^ id. 
EVANGELIA dominicarum et deCommuni Sanctorum.id. 
COMPENDIUM perfectionis sacerdotalis, id. 
R1TUALE Romanum, id. 
GRADUALE Romanum, avec accompagnement d'orgue, 

door Dabin. 
ETUDES PHILOSOPHIQUES sur les PRINCIPALES 

QUESTIONS de la RELIGION REVELEE, par I'ABBÉ 
A. N. PIRENNE, Professeur de Rhétorique au Collége 
Communal de St-Trond. 

DE L'EGLISE DANS SON RAPPORT avec le dévelop-
pement intellectuel de l 'Europe, ouvrage augmenté 
d'une étude sur les principes de la législation Belge en 
matière de fondation, par le même auteur . 

BREVIARIUM BOM A NU M ex decreto sacrosancti Con-
•cilii Tridentini restitutum, etc. in queomttia suis locis 
ad longum posita sunt , promajori recitantium commo-
ditate; gedrukt op stevig papierin de vermaerde Planti-
niaensche drukkery te Antwerpen ten jare 1784 ; zeer 
goed bewaerd en aen billyken prys. 

VOLKSTHEOLOGIE, door Hillegeer. 
PRACHTIGE ALBUMS voor portret ten. 
Alle soorten van ascetische werken en Kerkboeken aen 

de billykste pryzen; alle Schoolboeken en Bureel-
behoeften. 
Men gelast er zich met het d rukken van doodsbeel-

dekens aen 8, 4, 5, 6, 7, 8 10 f r . : doodsbrieven, fak-
turen, brochuren, pryscouranten affichen en al wat den 
boekdrukkerstiel aengaet, op het spoedigste en goed-
koopste. Men gelast er zich ook met het verveerdigen 
en overzetten der opsMlen. 

i n d e n g r o o t e n d e p o t 
V A N A N T W E R P E N 

genaemd 

MACHINES A COUDRE AMÉRICAINES DE ÉLIAS HOWE JUNIOR 
LA CROIX DE LA LÉGION D'HONNEUR ET LA MÉDAILLE D'OR A L'EXPOSITION UNIVERSELLE DE PARIS, 1867 

l e grand diplôme d'honneur à l'Exposition de Beauvais, Juillet 1 8 6 9 . La médaille d'or à l'Exposition d'Amsterdam, Octobre 1 8 6 9 , et idem à 
Altona en Octobre 4 8 6 9 

Firmin MIGNOT, seul agent général pour la Belgique 
GROS ET DÉTAIL. BRUXELLES, RUE NEUVE, 103 

^ n m o c t 

^ F é r i l a h l e ^ ^ 

C e s m a c h i n e s s o n t s i l e n c i e u s e s e t f o n t l e 
p l u s b e a u p o i n t c o n n u d e p i q û r e d o u b l e , 
p a r e i l d e s d e u x c ô t é s , a u s s i b i e n s u r la m o u s -
s e l i n e l a p l u s l é g è r e q u e s u r l e c u i r l e p l u s 
- é p a i s . 

C h a q u e m a c h i n e , N 0 5 1 , 2 e t 3 d u n o u v e a u 
m o d è l e à entraînement à griffe, e s t m u n i e , 
s a n s a u g m e n t a t i o n d e p r i x , d e t o u s l e s g u i d e s : 
p o u r ourler, rabattre les coutures, soutacher, 
ouater, froncer et ganser s a n s d e v o i r r i e n 
f a u f i l e r . 

L a C i e E L I A S H O W E , a f i n d e p r o t é g e r s e s 
a c h e t e u r s c o n t r e l e s m o y e n s f r a u d u l e u x d e 
t o u s g e n r e s e m p l o y é s p a r l e s c o n t r e f a c t e u r s , 
i n f o r m e : Que nulle machine n'est véritable s i 
e l l e n e p o r t e l e M E D A I L L O N r e p r é s e n t a n t l e 
p r o f i l d ' Ë U A S HOWE , i n c r u s t é s u r c h a q u e 
n i a c h i n p . 

ATELIER DE RÉPARATIONS 
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J. D A N I E L S en Cie 
in de Stapelstraet, vlak tegenover Sint Martenkerk, 

te Sint-Truiden 
Zyn te bekomen allerlei fyne SPECERYEN in ' l klein 

en in t groot per 500 en 1000 kilos en altyd 10 centie-
men per halven kilo minder dan alle hoegenaemde 
konkurrenten, alsook den zoogezegden rebut van kolTy 
van 18 cent den halven kilo. doch zonder hem voor sma-
kelyk aen te bevelen : het is niet door bedriegery of ver-
valsching dat wy op zoo korten tyd eene zoo ta l ryke 
klanditie en groote vermaerdheid bekomen hebben , 
want alle Specery-artikels van de kleinste tot de g r o o t -
ste en van de beste kwaliteit zyn by ons te bekomen altyd 
aen de allerlaegste pryzen, byzonder allerbesten gebran-
den koffy aen 55 eentden halven kilo en van nog lagere 
pryzen, waervoor wy ten andere reeds lang gunstig ge-
kend zyn en he lg roo t s t e vertrouwen verworvenhebbeu 
en waervan eenieder zich in onzen depot vry mag ko-
men overtuigen zonder te koopen. 

Même maison : M A C H I N E S A T O R D R E E T A L A V E R , M A C H I N E S A T R I C O T E R 

Pompes Américaines de YV. «& B. Douglas 
Dépôt à Saint-Trond, chez Mm' F* STAAR, rue de Tirlemont, -41 

V E R T R E K U R E N M _ D E R Ï 2 E R E N W E G . 
St-Truiden naer BRUSSEL, LUIK, VER-

VIERS, AN'l WERVEN en GENT: 
's M o r g e n s 8 u r e 21 m i n n t e n . 

> 9 » 55 » 
Na middag 2 » 10 > 
's Avonds 6 » 25 » 

, 7 » 13 » 
St-Trniden naer HASSELT, MAESTRICB7, 

AKEN, DIEST, A ERSCHOT, ANTWERPEN: 
's Morgens 6 ure 45 minuten . 

* 9 » 30 » 
Na middag 2 » 1 1 » 

» 3 » 44 
's Avonds 8 * 09 • 

Van L a n d e n naer ST-TRUIDEN. 
's Morgens 6 ure 00 minuten. 

~ » 10 » 
» 50 * 
» 25 » 
» 50 > 

Na middag 
9 

12 

's Avonds 

P O S T W A G E N D I E N S T . 
Van St-Truiden naer Tonge ren : om 9 ure 50 ' » m o r -

gens. 
Van St-Truiden naer Tbieneo : Woensd t en Zater-

pag om 2 ure na middag. 

V E R T R E K U R E N D E R M A L L E - P O S T E . 
Naer Tongeren en Loon, 5 15 en 10 ure 's morgens 

ten 4-15 's avonds. 
Naer Gingelom, 10-40 a re 's avonds. 
Naer Hasselt, 1-15 's morgens . 
Aenomst van Tongeren en Loon, 7-27 's morgens , 

1 -29 en 6-09 's avonds. 
Van Gingelom, 1 -25 ure 's morgens . 
Van Hasselt, 10-35 ure ' s avonds. 


